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3 Kopeken

Die féllige Planberatung der
Vertreter verschiedener Bauorga-
nisationen, die an der Errichtung
des Krankenhauskomplexes Kal-
kaman tellnehmen, fand diesmal
nicht am Bauobjekt, sondern im
Sitzungssaal des Alma-Ataer
Stadtexekutivkomitees statt.

Dies war dadurch bedingt, daB
die Sachlage beilm Bau des
Komplexes bel den ortlichen Be-
hérden gewisse Sorgen hervorruft.
Bis zu den festgesetzten Termi-
nen des Bauabschlusses bleiben
nur wenige Wochen. Inzwischen
aber haben die Bauauftragneh-
mer noch Montagearbelten im
Werte von {ber zwel Millionen
Rubel auszufithren — eine solide
Summe der nicht in Anspruch ge-
nommenen Mittel. Wieso  ist s0
etwas moglich geworden, wenn
jedes Kollektiv die Zeitpldne der
Bauarbeiten genau einhalten muB?
Wie aber die Wirklichkeit zeigt,
ist letzteres nur ein frommer
Wunsch. An die strengen Forde-
rungen der Planaufgaben hiel-
ten sich nur die Bauarbelter der
Baukolonne Nr. 28 aus dem Trust
,/Obltjashstroi'*. Die anderen
Kollektive waren auf den Bauob-

Jekten mejst nur zeltwellige Be-
sucher, Die Baubrigaden der
Trusts ,,Kasachtransstrol*, , Kas-
koopstroimontash'’, , Almaataag-
ropromstrol'* und ,,Prikaspijkir-
dorstroi'* konnten die Bauobjekte
zu beliebiger Stunde verlassen und
erst nach dringenden und wie-
derholten Aufforderungen  dort
wleder erscheinen. Doch auch
nicht immer. Hier nur eln Bel-
splel: Als der Hauptauftragneh-
mer jede Hoffnung auf die Rilck-
kehr der Baubrigade aus dem
Trust ,,Kaskoopstroimontash'' ver-
loren hatte, ibernahm er dle
Verputzarbeiten Im vierten Stock
des ersten Pavillons selbst. In
n#chster Zeit wird er wahrschein-
lich auch den Bau- und Monta-
gezug Nr. 602 des Republikmini-
steriums fiir StraBenbau ersetzen
milssen. Dieses Kollektiv befaBt
sich mit den Ausstattungsarbeiten
im zwelten Stock. Die Bauarbei-
ter sollen dabel tber 7 000 Ru-
bel in Anspruch nehmen. Was
kénnen aber zwel Beschiiftigte
schon tun? Nlichts, denn auch sie
hat man inzwischen vom Bauob-
Jekt abgeholt.

Und doch sind die Bauanbeiter

optimistisch gestimmdt, Zudem
ist es schon hochste Zelt, dieses
Bauobjekt fertigzustellen, Man
milBte doch auch ein biBchen auf
ejgene Ehre haltenl Sie bauen an
diesem Objekt schon iiber 60 Mo-
nate Jang und haben jegliche Nor-
mative ums Doppelte iiberschrit-
ten. Wie lange kann man noch auf

der Stelle treten?

,,Den letzten Bauumfang ver-
pflichten wir uns, In 15 Arbeits-
tagen zu leisten', beteuert den
Anwesenden der stellvertretende
Leiter des Trusts , Kasawtotrans-
strol'* W. LA.

Ein lobenswertes Vorhaben!
Wilrde es aber dabei nicht dazu
kommen, daB dle Bauarbeiten mit
Feuerwehrmethoden verrichtet
werden milssen? Wiirde das die
Arbeltsqualitit nicht herabsetzen?
Solche Befiirchtungen haben sich
als unbegriindet erwiesen, denn
zur Zeit sind auf dem Objekt
zehn Fachkrifte des Trusts be-
schéftigt, und sie machen  ihre
Arbeilt gut.

Zu den Arbeiten an diesem Ob-
jekt sind, wie gesagt, mehrere
Baubetriebe herangezogen \wor-

Die Zeit zieht Fazit

den, Mit unter den ersten sind
hier die Baubrigaden der Trusts
,,Kasawiotransstrol*’, ,,Jushele-
vatormelstrol** und ,,Kaskoop-
stroimontash* erschienen, Doch
schon nach einiger Zeit Ist ihr
Enthusiasmus abgeflaut, Die Ver-
treter des Trusts ., Kasawto-
transstrol'’ haben das Bauobjekt
buchst4blich nach anderthalb
Monaten verlassen und sind erst
nach einem Monat wieder zuniick-
ehrt, wobel sle lediglich nur
200 Rubel in Anspruch genom-
men haben. Jetzt haben nur noch
finf Fachkréfte die Verputzar-
beiten ausgefithrt. Nicht groBer
waren auch die Baubrigaden aus
den Trusten ,,Prikaspijkindor-
strol'’, ,,Kasachtransstroi*' und
,/Kasglawselesaschtschita'’. Diese

Aufzihlung konnte man  weiter
fortsetzen.
Darum ist es kein Wunder,

daB elnige Bauleiter auf der letz-
ten Planberatung groBe Zurfick-
haltung zeigten.

. Wir werden das Ganze nicht
eher als bis zum ersten Novem-
ber abschlieBen konnen'', gesteht
der stellvertretende Leiter des
Trusts ,,Prikaspijkirdorstroi’* W.

Nepomnjaschtschi. Dieses Kollek-
tiv hat bisher Bauarbeiten nur im
Werte von 34 000 Rube] ausge-
flihrt. In diesen zwel Wochen hat
es elnen Arbeitsumfang flr rund
14 000 Rubel zu leisten,

Alles andere als  erfolgbe-
rauscht sind auch  die Arbeits-
berichte aus den Trusten , Ka-
sachtransstroi’’, , Almaatakultbyt-
strol”, ,, Almaatashilstroi*’ und
der {ibrigen Auftragnehmer. Ei-
nes der Hauptgriinde fiir derlel
,,Bescheidenheit’ ist die mangel-
hafte Arbeitsorganisation. In el-
nem unserer Gesprdche mit den
Bauarbelitern sagte die Leiterin el-
ner Verputzerbrigade Jana Podwi-
gina aus dem Trust , Almaata-
kultbytstroi** folgendes: ., Ich arbej-
te bereits 18 Jahre auf der Bau-
stelle, aber eine Arbeitsorganisa-
tion, dle hier heute  herrscht,
habe ich noch nicht erlebt.

Es Ist schwer, etwas dagegen
einzuwenden, besonders im Hin-
blick auf langwleriges Bauen.
Seit Beginn der Errichtung des
Komplexes sind bereits iber f{inf
Jahre vergangen. Die groBten
Schwierigkeliten sind, ott sel
dank, schon {iberwunden. Bis
Jahresende soll der Krankenhaus-
komplex Kalkaman seiner Be-
stimmung tibergeben werden und
erste Patienten aufnehmen.

Friedrich SATTLER

Vertreter deutscher
Banken wurden empfangen

Der Pridsident der  Kasachi-
schen SSR N. A. Nasarbajew
empfing am 16. Oktober die Lel-
ter der Deutschen Bank, der
Landesbank, der Girozentrale, der
Dresdener Bank und  anderer
groBerer deutscher Finanzfirmen
— Tellnehmer des Bankseminars
und der Verhandlungen mit der
AuBenhandelsbank der Republik.

Der Priasident gratulierte den
Gésten zur  Wiedervereinigung
beilder deutscher Staaten und
brachte seine Uberzeugung zum
Ausdruck, daB ihr Besuch ein
wichtiger Faktor der volkswirt-
schaftlichen, politischen und kul-
turellen Zusammenarbelt zwi-
schen der Kasachischen SSR und
der BRD sein wird. Das ist um so
wichtiger, unterstrich er, als in
unserer Republik fast die Hilfte
der Sow jetdeutschen lebt. Es wur-
den die Industrie- und Agrar-
branchen genannt, die einer vor-
rangigen Entwicklung bediirfen.

e die Vertreter der deut-

schen Banken erkldrten, bieten
die Okonomik und die Naturreich-
timer Kasachstans breite = Mog-
lichkeiten fiir gegenseitig  vor-
tellhafte Beziehungen. Es wurde
Interessiertheit an der Schaffung
solcher Bedingungen fiir die hier
lebenden Biirger deutscher Natie-
nalitit zum Awusdruck gebracht,
die ihre Emigrationsstimmungen
dampfen wiirden,

Belde Seiten sprachen auch
fiber konkrete Wege der Entwick-
lung der Zusammenarbeit und un-
ter anderem dari{iber, wie die Ge-
schiftskreise der BRD f{iber das
Potential Kasachstans schneller

und besser zu informieren wiren.
Akzentulert wurde auch das Be-
streben, hier in groBen Ausma-
Ben nicht Rohstoffe, sondern
Fertigerzeugnisse zu produzieren.

Am Gesprich beteiligte sich der
Vorsitzende des Ministerrates der
Kasachischen SSR U, K. Karama-

now.
(KasTAG)

1. Tagung des Obersten Sowjets der Kasachischen SSR

Uber den Entwurf des neuen Unionsverirags

Bericht des Prisidenten der Kasachischen SSR N. A. NASARBAJEW

Geehrte Deputierte, Genossen!

Ich werde nicht gegen die
“Vahrheit verstoBen, wenn ich sa-

s, daB die Frage, die wir heute
zusammen mit Ihnen erdrtern, fiir
die gesamte Umgestaltung aus-
schlaggebend ist. Dariiber hinaus
bestimmt sie in gewaltigem MabBe
das Schicksal der jetzigen und
kiinftigen Generationen der So-
wjetmenschen, well sie den wich-
tigsten Bereich des  gesell-
schaftlichen Lebens — den Auf-
bau unseres multinationalen
Staates beriihrt.

Vor unseren Augen vollzieht
sich ein Wechsel der Epochen.
Einerseits charakterisiert sich
dieser zweleinige ProzeB durch
den Bruch des weisungsgebunde-
nen Leitungssystems und sein
Weichen aus der politischen Are-
na, andererseits — durch das
Aufkommen einer  Gesellschaft
neuer Biirger, deren héchster
Wert der Mensch und deren
Hauptzie]l der Schutz der Interes-
sen jedes Biingers, jeder einzel-

~n Persénlichkeit wind. Selbst-

sstandlich ist der Kreis yon

Froblemen, die uns bewegen,
auBerordentlich mannigfaltig.
Doch war das stirkste  Streben

der Menschen zu allen Zeiten
der Drang nach Fretheit. Er
wird nie verkiimmern, auch wznn
er sich jahrzehntelang unter dem
Druck des rigorosesten Unitaris-
mus befindet. Heute  verspiiren
wir in aller Fiille die Macht der
WillensauBerung der Biirger Ka-
sachstans, die auf die Behaup-
tung der Souverinitdt der  Re-
publik hinzielt. Und  niemand
wird die augenscheinliche Wabhr-
heit abstreiten, daB die wirt-
schaftliche und soziale Aufwarts-
entwicklung der Republik un-
denkbar ist ohne die Erlangung
einer wahren Freiheit, ohne die
Oberwindung des - jahrelangen
Diktats der zentralen Behorden.

Es kommt jedoch die Frage auf:
Wie soll man die selbstver-
standlich- gesunden Ideen der
Souveranitit, der nationalen Wie-
dergeburt der Volker, threr
Selbstandigkeit und Selbstverwal-
tung beim gegebenen konkreten
Leben des Landes realisieren?
Wie sind in einer einheitlichen
Bahn die zwel entgegengesetzten
Stromungen zu vereinen, die ein-
ander scheinbar ausschlieBen?
Nicht umsonst horen wir immer
haufiger sorgenvolle Stimmen,
die uns vor dem verderblichen
Bruch der ©konomischen, kultu-
rellen, demographischen und an-
deren Beziehungen warnen, wel-
che sich zwischen. den Sowjet-
menschen unterschiedlicher Na-
tionalititen in den Jahren lhres
gemeinsamen Lebens herausge-
bildet haben, Was kann man dies-
beziiglich sagen?

Jawohl, wir wollen die starken
,,Umarmungen‘ des Zentrums
loslsen und mit der erniedrigen-
den Unterordnung, mit der Ab-
héngigkeit der Republik SchluB
machen, Doch das bedeutet kei-
nesfalls, daB Kasachstan ,die
Tir zuschlagen” und sich  zu-
gleich auch von den Bruder- und
Partnerschaftsbanden befreien
will, die uns die schweren Pnii-
fungen bestehen halfen und zur
bindenden Grundlage  unseres
Biindnisses geworden sind.

Wir sind der Ansicht, da man
Souveridnitat auf dem Wege der
grundlegenden Reformierung des
bestehenden Staatsaufbaus erzie-
len und dabei die unvergingii-
chen Werte—dje Einheitund Ge-
schlossenheit—bewahren  kann,
SchlieBlich ist der Fortsohritt
eines beliebigen Volkes und elnes
belieblgen Staates undenkbar bel
ihrer Selbstisolierung. Das ist ei-
ne der wenigen Regeln der Welt-
geschichte, dle ohne - Jegliche
Ausnahmen wirken, Eben darum
waren und bleiben wir {tberzeug-

te Verfechter der Union von Re-
publiken, Diese prinzipielle Hal-
tung haben wir  schon in einer
Reine yon Dokumenten und Re-
den zum Ausdruck gebracht. So
ist unter anderem in dem zur Er-
orterung stehenden Entwurf der
Deklaration iiber die Staatssou-
veranitidt unterstrichen, die Ka-
sachische Sozialistische Sowjetre-
publik schlieBe sich auf der
Grundlage der freien  Selbstbe-
stimmung ihres Volkes mit den
anderen Republiken zu einer er-
neuenten Union souveriner Re-
publiken zusammen. Anders ge-
sagt, Kasachstan war und blelbt
ein Mitglied der Foderation,
jedoch elner qualitativ erneuerten,
die auf den jetzigen Realitd-
ten, entsprechenden Unjonsver-
trag berunt.

Ausgehend von diesem Stand-
punkt, hat die vom Présidenten
der Republik bestdtigte Sonder-
kommission der Kasachischen
SSR, bestehend aus Rechtswis-
senschaftlern in leitenden Funk-
tionen, Volksdeputierten der Re-
publik und praktischen Speziali-
sten, die Kasachstaner Variante
des Entwurfs des Unionsvertrages
vorbereitet. Gestatten Sie  mir,
seine wichtigste Leitsatze  hier
kurz darzulegen.

. Wir sind der Ansicht, daB die
Teilnehmer des Unionsyertrages
souverine Sowjetstaaten, die als
Unjonsrepubliken bezeichnet wer-
den, sowie national-staatliche Ge-
bilde, darunter autonome, sind.
In der Kasachischen SSR fehlen
solche Gebilde, daher ist es
schwierig und wohl auch  npicht
schicklicn, diesbeziiglich Rat-
schldge zu erteilen, wie die
gleichberechtige Teilnahme aller
national-staatlichen Gebilde im
Unionsvertrag konkret zu ge-
wihrleisten sel. Fiir uns steht es
aber ganz auBer Zwelfel, daB das
Prinzip der Gleichheit aller Na-
tionen und Volkerschaften unge-
achtet der GrofSe und Form ih-
rer staatlichen Gebilde einzuhal-
ten ist,

In unlésbarem Zusammenhang
mit der Herausblldung und Be-
hauptung des welsungsgebunde-
nen Leltungssystems und mit der
Abwelchung von der Leninschen
Auffassung und Realislerung des
demokratischen und humanisti-
schen Wesens des  Soziallsmus,
hatte sich bel uns in der Vergan-
genheit eine unbegriindet harte,
in mancher Hinsicht biirokrati-
sche Zentralisierung herausge-
bildet, die die Souverédnitit der
Unionsrepubliken  einschrank t
und ihre Initiative und Aktivitét
drosselt, In der Theorie und Pra-
xis wurzelten sich immer mehr
die fehlerhaften Vorstellungen
ein, als fithre der Weg zur Ver-
stdrkung des Unjonsstaates haupt-
sdchlich durch elne immer hohere
Zentralisierung, durch den Aus-
bau ‘der Vollmachten der Unions-
organe. Infolgedessen entstand
zur Mitte der BOer Jahre ein klaf-
fendes MiBverhiltnis zwischen
dem wunenmeBlich gestiegenen
wirtschaftlichen, kulturellen und
Kaderpotential der Republiken,
threm realen Vermogen, thre
Probleme gelbstéindig  zu losen,
und der sich eingewurzelten
iberm#Bigen Zentralisierung,

Daher mubB die Rede nicht nur
von einer bedeutsamen Hebung
der Rolle und dem Ausbau der
Rechte der Republiken in sdmtli-
chen Bereichen des gesellschaft-
lichen Lebens sein. Es gilt, die in
vielen Jahrzehnten entstandene
Ansicht zu {iberwinden, daB die
Verstarkung der Union nur mog-
lich sel durch die Juristische Si-
cherstellung des Rechts der Unl-
onsorgane, eine ,beliebige Fra-
ge' zu erbrtern, die sle als ,, wich-
tig'* oder als ,,von  Unionsbe-
deutung'' qualifizieren. In einem
reell funktionierenden fbderati-
tiven Staat muB ein anderes Prin-

zip gelten: ,,Die Republik  darf
alles tun, was nicht in die Kom-
petenz der Union der Soziallsti-
schen Sowjetrepubliken fallt."

Vom Rechtsstandpunkt aus muB
der Unlonsvertrag zu einem ein-
zigartigen Gesetzgebungsakt im
Gesetzgebungssystem werden,
dessen Bestimmungen der Unjons-
verfassung und den Verfassun-
gen der Unionsrepubliken  zu-
grunde liegen sollen, Die Verei-
nigung wird sich auf den Prin-
zipien der Gleichberechtigung,
Freiwilligkeit und des frelen
Austritts aus der Unlon, auf der
Grundlage der exakten Auselnan-
derhaltung der Vollmachten der
UdSSR und der Unionsrepubliken
sowie jeder einzelnen von {hnen
vollziehen.

AuBerdem Ist die erneuerte
Union verpflichtet, eine tlefge-
hende Demokratislerung  der
staatlichen Institute und der ge-
samten Gesellschaft, der wirt-
schaftlichen, politischen  und
rechtlichen Souverénitat der Ver-
tragsteilnehmer, die Rechte und
Frelheiten des Menschen gemiB
den Verfassungs- und Volkerrechts-
normen, die neuen Bedingungen
der Wirtschaftsintegration im In-
teresse der Hebung des Lebens-
standards aller in der UdSSR le-
benden Vélker, der Entwicklung
und Bereicherung der nationalen
Kulturen und allgemein menschli-
chen Werte zu gewahrleisten.

Wie erscheinen uns die wichtig-
sten Ausgangsprinzipien, die den
Inhalt des Unionsvertrags bestim-
men?

Erstens miissen alle Nationen
und Volker in thren gegenseiti-
gen Beziehungen, vor dem Gesetz
und vor der Macht gleich sein,
thre Freiheit und freie Entwick-
lung, ihre Interessen und Tra-
ditionen, ihre Sprache und Kul-
tur miissen durch die Gesetze ge-
schiitzt werden, vom Staat und
all seinen Organen und Massen-
organisationen sowochl im Rah-
men der Union der Republiken als
auch im Rahmen jeder Unionsre-
publik verteidigt und  sicherge-
stellt werden.,

Zweltens muB die Macht vom
Volk ausgehen und dem Volk ge-
horen, das sie unmittelbar und
durch seine Vertretungsorgane
ausiibt,

Drittens muB die Unionsre-
publik im wahren Sinn des Wor-
tes souverdn sein und auf lhrem
Territorium alle Vollmachten be-
sitzen.

Viertens mubB die Vereinigung
der Unionsrepubliken zur Union
souverdner Staaten freiwlllig er-
folgen; auf der ‘Grundlage dessel-
ben Prinzips soll auch der Kom-
Eetenzbereich der Unionsrepubli-

en wie auch der ganzen Unlon

bel der Losung von Fragen des
Staatsaufbaus festgelegt werden.
Dabel ist zu beachten, daB eine
beliebige Einschriinkung der sou-
verdnen Rechte der Republik
rechtswidrig ist und eingestellt
werden muB mit der nachfolgen-
den Erdrterung von Fragen des
zugefiigten Schadens gemiB den
Normen des Unionsvertrags und
des Volkerrechts.

Den zentralen Platz in der Pri-

ambel des Vertragsentwurfs
nimmt der Mensch — das MaB al-
ler sozlalen Werte — ein. Ihm

werden wirtschaftliche und politi-
sche Freiheliten, ein wlirdiges
Dasein gewihrlelstet. Eben da wer-
den besonders die Treue der zu
riindenden Unlop souveréner
gtaaten zu den allgemein mensch-
lichen Werten und den allgemein
anerkannten Prinzipien des VOol-
kerrechts sowle  ihre Bereit-
schaft hervorgehoben, In Frie-
den und Elnvernehmen mit allen
Lindern und Volkern zu leben
und alles daranzusetzen, damit
keine Konfrontation in den in-
ternationalen Beziehungen und
den Beziehungen zwischen den
Republiken und Nationep eintritt,

In den Artikeln 7 und 17 des
Entwurfs, den wir vorlegen, sind
konkret die Rechte  angefiihrt,
mit denen die Union souverdner
Staaten ausgestattet wird. Es
sind nur 14. Sle haben sich mit
ihnen anhand des Ihnen zur Er-
Orterung unterbreiteten Textes
sicher schon bekannt gemacht.
Ich méchte nur Ihre Aufmerksam-
keit auf einige Rechte der Union
lenken, Das sind unter anderem
dle Ausarbeitung von Perspekti-
ven der wirtschaftlichen und so-
zlalen Entwicklung des Landes
auf der Grundlage der Vorschla-
ge der Unionsrepubliken,  die
Aufstellung und Realisierung der
Unlonsprogramme gemeinsam: mit
den Unionsrepubliken, die Festle-
gung der Prinzipien der Organi-
sation und des Funktionierens
des Unionsmarktes;

dle Aufstellung, Bestidtigung
und Durchfiihrung des Unions-
haushalts, die Leltunﬁ der Ver-
teidigung unseres andes, der
Weltraumforschungen sowle der
zum staatlichen nionseigentum
gehorenden Objekte oder deren
gemeinsame Anleitung  gem#B
dem Vertrag;

die Festlegung der AuBenpoli-
tik des Landes und der  Ab-

schluB von Internationalen Ver-
tragen;
die Gewdhrung von Staatsan-

lelhen und Wirtschaftshilfe fiir
Auslandsstaaten aus dem Unions-
haushalt auf Vereinbarung mit
den Unionsrepubliken, der Ab-
schluB von Vertrdgen iiber die
der Union gewd#hrten Staatsanlel-
hen und Kredite, der Schutz der
Souver#nitdt und territorialen

. Integritdt der Union, die Organi-

satfon der Verteldigung des Lan-
des, die Leltung der Streitkrifte
der Union und anderes mehr.

Somit wird die Union souveri-
ner Staaten mit elnem  solchen
Umfang von Rechtsbefugnissen
ausgestattet, die fiir die ung
gesamtstaatlicher Aufgaben not-
wendlg sind. Die Gesamtheit die-
ser Rechte und 1hre effektive
Ausilibung sichern lhr den Status
elnes souverdnen Staates, der dle
Machtvollkommenheit innerhalb
des Landes und die Unabhdngig-
kelt in den Beziehungen zu Aus-
landsstaaten ausiibt. Die  Union
bleibt ein Foderativstaat, der die
Vollkommenheit der Staatsmacht
in Rahmen der besagten Rechte
und Machtbefugnisse besitzt.

Wir gehen davon aus, daB die
urspnurgllchen Tréger aller Rech-
te die Unionsrepubliken sind, Sie
delegieren freiwillig elnen Teil
ihrer Machtbefugnisse = an den
Unlonsstaat, um effektiv Aufga-
ben zu losen, die fiir die ganze
Unjon von Interesse sind. Daher
gilt es, auf das  unserer An-
sicht nach verwerfliche Herange-
hen an die Festlegung der Rechts-
befugnisse der Unlonsrepubliken
zt verzichten, wo sich die Rechte
der Republiken gleichsamn  aus
den restlichen Rechten des Uni-
onsstaates zusammensetzen, dle
nicht zum Kompetenzbereich der
UdSSR gehoren,

Wir billigen die Idee der po
litischen und rechtlichen Varlabi-
litdt der Verbindungen der Re-
publiken miteinander und mit der
ganzen Union, dle in der Pro-
grammerkldrung des XXVIII.
Parteitags der KPdSU ,,Zum hu-
manen, demokratischen Sozlalis-
mus’’ verankert Ist. Davon aus-
gehend, betrachten wir dle Va-
rlante der Festlegung der der
Union gehdrenden Objekte als un-
sere Kasachstaner Varlante, Wenn
andere Unionsrepubliken sle gut-
heiBen werden, wollen wir den
Vertrag als Ganzes unterzelchnen,
wenn aber diese oder jene Punk-
te unserer Varlante nicht allge-
melines Verstindnls finden wer-
den, sind wir bereit, sle in Son-
derprotokollen zum Unionsver-
trag zu fixieren.

(Schiug 8. 3)

irtschaftsleben
kurzgefaBt

Tatkriftige Hilfe leisten bel
der Kartoffelernte im Swerdlow-
Sowchos, Rayon = Uljanowskoje,
Gebjet Karaganda, die  Schiiler
der Padagogischen  Fachschule
und der ortlichen  Berufsschule.
Dank ihrem Einsatz sind die
Erntearbeiten in besten  Fristen
durchgefihrt worden. Dle Plan-
aufgaben der Kartoffellieferun-
gen sind um etwa 900 Tonnen
iiberboten.

Belderseitig  vorteilhaft wird
sich die Zusammenarbelt zwischen
der  Wohnungsbaugesellsch a f t
aus Peking und der Karagandaer
Produktionsvereinigung , Kara-
gandaugol" erweisen. Es ist be-
reits eln Vertrag abgeschlossen
worden. Laut diesem Vertrag wird
in Karaganda ein Gemeinschafts-
betrieb entstehen. Dleser Be-
trieb wird jahrlich rund 80 Mil-
llonen Ziegel liefern.

Hochbetrieb herrscht auch die-
ser Tage auf den Getreldetennen
und Silos im Gebjet Kustanai.
Fast alle Kraftwagen, die bel der
Getreldeernte im Einsatz waren,
beftrdern heute das Erntegut an
die Annahmestellen, Gute Lei-
stungen erzielen dabei die Fah-
rer aus dem Kraftverkehrsbetrieb
Nr, 2567. Die Brigade von Ni-
kolai Anzupow transportiert zum
Belspiel tiglich itber 2 000 Ton-
nen Getreide zum Silo.

Neue Ziele setzt sich das Kol-
lektiv der Semipalatinsker Schuh-
fabrik beim Ubergang zur Markt-

wirtschaft. Besonderes Augen-
merk gllt dabel der  Vervoll-
kommnung der technologischen

Prozesse und der Erzeugnisquali-
tdt. Stindlg erweitert wird auch
das Warensortiment. Gegenwirtig
werden im Betrieb rund 70 Pro-
zent der Erzeugnisse erneuert.

Neue Futterkultur

macht

Dieses Thema steht noch nicht
im Plan der  wissenschaftlichen
Tatigkeit der Versuchsstation
Rusajewka. Doch dank dem En-
thusiasmus der Mitarbeiter und
der Unterstiitzung durch die Ad-
ministration werden hier  ver-
schiedene Forschungen durchge-
fithrt. Ihre Ergebnisse {iberzeugen
uns davon, daB ‘hier die Zeit,
Krifte und Mittel nicht umsonst
vergeudet wurden. Was ist denn
das fiir eine Pflanze, der man so
viel Aufmerksamkeit schenkt?

,,Das Ist Fuchsschwanz  oder
Amaranthus retroflexus'‘, erkla-
ren dle Initiatoren des  Testens
dieser Kultur unter ortlichen Be-
dingungen — der Chefagronom
der Station Karl Hartung und der
Leiter der Abteilung Samenzucht
Nikolal Lesota. ,,Bis heute asso-
zllert sle sich bel manchen noch
mit Unkraut. Seit 1988 befassen
wir uns trotzdem mit dieser per-
spektivischen Futterkultur.*

Die Versuchsstation ist kein
Neuerer in der Arbeit mit Fuchs-
schwanz. Die Erzeugung des Sa-
menguts wurde In der Agrofirma
,Alternative', Geblet Tschelja-
binsk, auf  Produktionsgrundla-
ge gestellt. In Leningrad hat die
Assoziation ,,Amarant’* {hren
Sitz,

Mit all diesen Organisationen
haben die Mitarbeiter der Sta-
tion feste Kontakte gekniipft.

Im Jahr 1988 wunde mit dem
von dort empfangenen Samengut
der Sorte , Amarant bagrjanny‘‘
eine Fliche von 0,5 Hektar be-
stellt. Schonim n&chsten Jahr be-
sidte man mit eigenem Saatgut 1
Hektar und in diesem Jahr schon
5 Hektar.

,,Bel der VergréBerung  der
Anbaufldchen fiir Fuchsschwanz
haben wir das Ziel verfolgt, dle

Das Sortiment der  Taldy-Kurganer
ziemlich reichhaltig — von Schuluniformen fir

Damenkostimen klassischer
dun:

Sorgen

Produktion von Samengut zu ver-
grofern und seine Produktivitat
als Futterkultur zu priifen.*

Fir den Anbau von Fuchs-
schwanz verwendete man nach all-
gemeiner Technologie bearbeite-
tes Brachland. 1989 wurden 150
Kilogramm Samen geerntet. Das
Ist nicht wenig, wenn man in
Betracht zieht, daB die Aussaat-
menge 500 bis 700 Gramm Je
Hektar ausmachte.

Die Mitarbeiter der Versuchs-

station sind iiberzeugt, daB die
Fuchsschwanzsorte JAmarant
bagrjanny* unter hiesigen
Verhidltnissen elne wesentliche

Quelle billiger Futtermittel sein
kann. 1988 wurde von dem mit
Fuchsschwanz besidten Feld bis
590 Dezitonnen Grilnmasse (je
Hektar umgerechnet) und 1989
schon bis 300 Dezitonnen Griin-
masse je Hektar geerntet, dabel
ohne Bewisserung.

Die Fuchsschwanz-Grilnmasse
wird gern von Schweinen gefres-
sen. Auch das Rindyieh wird da-
mit gefuttert. Das Fuchsschwanz-
korn #dhnelt nach seinem Niahr-
wert dem Hafer und der Gerste
und enthilt 18 bis 19  Prozent
EiweilB.

Immer mehr Agrarbetriebe In-
teressieren sich fiir diese Futter-
kultur. In diesem Jahr hat die
Versuchsstation an die Sowchose
»Akanski*, Arykbal y k s ki*,
,.Birlikski**, ,,Gussakowski'* und
anderen unentgeltlich Samenkorn
der Sorte ,,Bagrjanny‘‘ geliefert.
GroBes Interesse  fiir Fuchs-
schwanz zeigt man auch in ande-
ren Versuchsstationen Nordka-
sachstans und im Sibirischen
Forschungsinstitut filr Landwirt-

schaft.
Jewgeni KUCHTA
Geblet Koktschetaw

Konfektionsfabrik st
Jungen bis zu

Schnitte und modischer Jugendklei-

Lgl;uere Bilder: Die Produktionsveteranin Katharina Michaelis

mit der angehenden Arbeiterin Olga Killing;

die Naherin Katharina Kinzel.

Foto: Juri Weidmann

Kooperatoren bauen Fabriken

Vor elnigen Tagen hatdie Koo-
perative ,Stroiservis® aus Kus-
tanal die Montage und Erprobung
einer zwelten Zementmilthle abge-
schlossen. Somit ist die erste Aus-
baustufe einer kleinen  Zement-
fabrik mit einer  Jahresleistung
von rund 100 000 Tonnen Ze-
ment produktionswirksam gewor-
den, Ist das viel oder wenig? Zum
Vergleich: Das Geblet bekommt
jéhrlich lediglich 600000 Ton-
nen Zement gellefert. Diese Men-
ge deckt nicht einmal zur Hilfte

den Bedarf der Baubetriebe.

Die Grilnder der Fabrik sind
die Kovorsitzenden der Koopera-
tive Borls Wasslljew und Oleg
Alampijew. Noch vor zehn Jah-

ren hatte der Vater Borls Wassil-
jews, damals Leiter der Bauver-
waltung im Erzaufbereitungskom-
binat Sokolowka-Sarbai, einen
Vorschlag zur Produktion  von
Baubindemitteln aus Produktions-
abfillen eingereicht. Lelder fand
diese Idee damals keine  Unter-
stiitzung: Das Kombinat bekam
geniigend Zement durch Direkt-
lieferungen, und niemand wollte
die Sorgen um den neuen Bau-
stoff auf sich nehmen.

Das starke Defizit an Bauma-
terialien und die  Entwicklung

der Kooperativen regten die un-
ternehmungslustigen Leuten. zu
neuen Aktlvitiiten an. So konnten
Boris Wassiljew und Oleg Alam-

ijew in knapp elnem Jahr elne
leine Produktionsbasis schaf-
fen. In dlese Sache haben sle
dreieinhalb Millionen Rubel in-
vestiert. Natiirlich als  Kredit,
Beide sind der Meinung, daB der
Betrieb sich schnell rentieren
werde. Zudem wollen sle in néch-
ster Zukunft in einigen  Rayons
des Geblets weitere kleinere Ze-
mentfabriken mit Je 20000 Ton-
nen Zement Jahresleistung  er
richten.
Konstantin ZEISER,
Korrespondent
der ,,Freundschaft"

Gebiet Kustanal
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Schutzimpfung gegen Mankurtismus,
oder Wie ich die deutsche Sprache erlernte

Bis zu meinem sechsten Le-
bensjahr sprach ich nur deutsch,
denn ich bin in einem Dorf mit
vorwlegend deutscher Bevolke-
rung aufgewachsen. Russisch lern-
te ich von meinem Freund Sasch-
ka Kusnezow. Deutsch war auch
im Kindergarten gebr#uchlich.
Gesungen wurde aber russisch.
Das waren ganz sonderbare Lie-
der, z. B. ,Kuba — ljubow mo-
jal” (,,Kuba — meine Liebe!)
Ich staunte sehr, warum man
iber meine , Kubiki" (auf Rus-
sisch: Wilrfel) so begeistert sin-
gen sollte...

In der Schule
Deutsch ab 3. Klasse — eine
Unterrichtsstunde pro Woche.
AuBer einem dilnnen Lehrbuch
hatten wir natiirlich nichts Aber
unsere Lehrerin Ottllle Pfeil
liebte uns wie eigene Kinder. Sie
hatte elne wohlklingende Stim-
me, war immer freundlich, konn-
te uns aber leider nur elementa-
re Deutschkenntnisse vermitteln,
Da ich in allen meinen Zeugnis-
sen im Fach Deutsch ausgezeich-
nete Noten stehen hatte, glaubte
ich naiv, daB ich Deutsch gut
beherrsche.

Ende der siebziger Jahre wur-
de Ich schwer verletzt und mub-
te ldngere Zeit in verschiedenen
Krankenh#iusern verbringen. In
dieser Zelt las ich vie] und fing
schlieBlich an, auch selbst zu
schreiben. Meine Geschichten und
Artikel wurden in lokalen und
Republikzeitungen verdffentlicht
und auch im Rundfunk gebracht.

Jeder Schriftsteller muB die
Geschichte seines Volkes, seine
Kultur, seine Sitten und Brdu-
che gut kennen. Mir war nach
bewuBt geworden, daB  meine
Waurzeln abgehackt waren, denn
ich wuBte nur wenig f{ber das
Volk, zu dem ich gehorte. Des-
halb fing ich an, alles fiber die
Sow]etdeutschen zu sammeln. Da
fand ich in der Dorfbibliothek
auch ein Bilchlein von Dominik
Hollmann. Es stellte sich jedoch

lernte ich

heraus, daB ich in diesem Buch
fast nichts verstand, woriiber ich

" sehr verwundert und betrilbt war.

Ich las das Buch mit Hilfe eines
Warterbuchs. Das war eine schwe-
re Arbeit. Aber ich gab nicht
nach. Ein Jahr spiter konnte ich
schon dle deutschen Zeltungen
,,Freundschaft’” und , Neues Le-
ben” ohne Worterbuch lesen.

Da beganp Mitte der 80er
Jahre die Umgestaltung In un-
serem Lande Dank der Offenheit
konnte ich einen Blick in dle Ver-
gangenheit unseres Volkes ge-
winnen. GewiB, es war bltter zu
erfahren, was mit uns allen ge-
schehen war. Ich denke, meine
Generation der DreiBigjdhrigen
reagierte besonders schmerzhaft
auf alles, Hatten wir doch nicht
einmal Chruschtschows ,,Tauwet-
ter” erlebt und uns frither unse-
rer deutschen Namen geschémt...

Das verstehende Horen berel-
tete mir noch groBe Schwierig-
keiten. Beim Empfang der
,,Deutschen Welle” verstand ich
nur wenig. Eine Sprache kann man
eben nur gut erlernen, wenn man
sle hort. Die halbstiindigen Sen-
dungen des Deutschen Rundfunks
Alma-Ata waren natirlich zu
wenig. Deshalb habe ich mir ei-
nen kleinen ,,Grundig’ besorgt
und téglich deutschsprachige
Sendungen aus der BRD, der
DDR, Osterreich und der Schweiz
angehtrt. Anfinglich hatte ich
natiirlich Schwierigkeiten, ich
muBte sogar Aufnahmen von
Sendungen mit dem Rekorder
machen, um sie dann in Ruhe zu
,entziffern”. Nach elnem Jahr
hatte ich es erreicht, daB ich
verschiedene deutschsprachige
Sendungen gut verstand. Nun
kann ich schon mit einiger Si-
cherheit sagen: Ich bin Deut-
scher und beherrsche meine
Sprache. Das ist aber noch kein
Grund zur Beruhigung — die
Vervollkommnung der Sprach-
kenntnisse hat bekanntlich keine
Grenzen,

Wenn ich Rickschau halte,
denke ich heute;: Mein Gott,
wieviel Anstrengungen, wievlel
Findigkeit und Geduld habe ich
aufbringen milssen, um meine
Muttersprache zu erlernen!

Warum schreibe ich das alles?
Ich will sagen, daB wir heute
praktisch keine Madglichkeit ha-
ben, um unsere Sprache zu er-
lernen und ihre Kenntnis zu ver-
vollkommnen. Fachkrdfte fiir die
muttersprachliche Bildung der

Erwachsenen gibt es keine. So-
gar unsere Kinder werden mit
ziemlich unbefriedigenden Er-

gebnissen im Fach Mutterspra-
che unterrichtet, Dile Situation
verschlechtert sich dadurch, daB
heute viele Deutschlehrer in die
BRD emigrieren oder emigrie-
ren wollen. Das Ist eine tragische
Tatsache.

Offen gestanden, bin ich heute
pessimistisch gestimmt. Nach sol-
chen Katastrophen und Erniedri-
gungen konnep sich die Sowjet-
deutschen als Nation wohl nicht
mehr aufrichten, besonders wenn
man sieht, daB unsere gegenwaér-
tige Reglerung die sowjetdeut-
schen Probleme ignoriert.

Haben unsere Vorfahren es
sich vorstellen kénnen, daB ihre
Nachkommen zu solch einem En-
de kommen werden?

Fragen f{ber Fragen.. Aber
was tun? Ich denke, uns kanp nur
maximale Frelheit retten: freies
Reisen (Fortfahren und Zuriick-
kehren), freies Wirtschaften,
frele Abonnierung der ausldndl-

schen deutschen Presse.. Ob-
wohl wir uns als Nation nicht
mehr entwickelp kénnen (weil

man es uns nicht erlaubt), haben
wir doch die Maoglichkeit, uns
als deutsche Personlichkelten zu
entwickeln. Ohne Freiheit ist das
jedoch nicht moglich. Daher
schlieBe ich meinen Beitrag mit
der alten Losung: Es lebe die

Freiheit!
Viktor EISELE

Ein richtiger Mann muB einen
Hammer schwingen oder, wenn nd-
tig, sagen wir, ein Bugeleisen repa-
rieren kénnen. Diese im Leben un-
entbehrlichen Fertigkeiten  bringt
der Werklehrer Viktor Brungard den
Schilern der 11. Mittelschule in

Kokischetaw bei. Man muB sagen,
daB er bei den Schilern in hohem
Ansehen stehf. Da ist zweifellos ei-
ne wichtige Voraussefzung fir eine
erfolgreiche Arbeitserziehung,
Viktor Brungard ist der Ansicht,
daB man den Jungen unbedingt bei-
bringen muB, wie man mit ver-
schiedenen Werkzeugen arbeifet.
.Die Axt im Haus erspart den Zim-
mermann”, sagt er. Seine Schiiler
geben sich beim Werkunterricht viel
Mdahe, um die notigen Fertigkeiten
zu erwerben und das Lob ihres
strengen Lehrers zu verdienen,

Unser Bild: Der Werklehrer Viktor

Brungard '
Foto: Juri Weidmann

Die Sprach- und Erziehung

Der Begriff Kultur wird oft
zu eng aufgefaBt — nur als Bil-
dung und Wissen. Blldung und
Wissen erschdpfen noch lange
nicht den Begriff Kultur. Er um-
faBt unser ganzes Leben, unsere
Lebenswelse. Dazu gehdrt auch
die Produktionskultur. Nicht von
ungefdhr nennen wir die Staaten
mit hochentwickelter Produktion
Kulturldnder.

Ein wesentlicher Bestandteil
der Kultur ist die Sprache des

Volkes. Die Sprachkultur ist das
Spiegelbild der Kultur des Men-
schen. Zu unserem groBen Leld-
wesen wurden die meisten Be-
standteile der Kultur viele Jahre
lang von der Schule ignoriert.
Das Hauptziel bestand darin, den
Schillern theoretische Kenntnis-
se zu vermitteln, Die Beherr-
schung der Sprache wurde nach
der Anzahl der Fehler im Dik-
tat eingeschdtzt, Im Ergebnls ha-
ben wir jetzt eine Generation,
die lhre Muttersprache weder
mfindlich noch schriftlich be-
herrscht. Das Sprechen  war
durch monotones Ablesen vom
Zettel ersetzt worden. Soll es
nach all dem wundernehmen,
wenn heute viele Menschen nicht
imstande sind, ihre Gedanken
knapp und treffend auszudrik-
ken? Darum nehmen die Diskus-
sionen In den Massenmedien oft
die Form eines Streites an, Statt
Argumente und Beweise hort
man Anschuldigungen und Belei-
digungen, In miindlichen Dis-
kussionen ist die Stimmstirke
hiufig das ,beste’” Argument.
Jetzt miissen wir erst sprechen,
beweisen und begriinden lernen,

was man uns schop in der Schu-
le hitte beibringen sollen. Héren
wir uns einmal unsere Sprache
im Bus, in der Metro oder In
den Geschéften an! Lauter Grob-
heiten und Schimpferel, als Wwi-
ren wir alle Todfeinde...

Fast alle Konflikte auf der Ar-
beit, in der Famille, im offentli-
chen Leben sind die Folge elner
geringen Sprachkultur. Auf eine
grobe Anrede folgt elne schrof-
fe Antwort, auf eine Beleidigung
— aufgebrachtes Schimpfen und
Fluchen. Dlese primitive Sprach-
kultur fhrt zu unendlichen Kon-
flikten, wirkt sich @uBerst sto-
rend und schéddlich auf den Ar-
beltsprozeB und unser Wohlbe-
finden aus. Somit kann man be-
haupten, daB die. Hebung der
Sprachkultur der Millionenmas-
sen eine wichtige Voraussetzung
filr die Realislerung der Umpge-
staltung Ist.

Fiir die Erziehung des Men-
schen sind folgende Faktoren
von groBer Bedeutung: Familie,
Arbeitskollektily, Literatur und
Kunst, Massenmedien  Der Grund-
stein fiir die Erziehung wird na-
tirlich in der Familie gelegt. In
der Tat wird Jedoch die Erzie-
hung im Elternhaus. hdufig auf
die schindlichste Weise ver-
nachlissigt. Viele Eltern haben
leider elne nur sehr beschrédnkte
Moglichkeit dazu, da sie den
ganzen Tag im Betrieb sind. So
erfolgt die Erziehung per Tele-
fon oder am Abend, wenn die El-
tern milde und entnervt nach
Hause kommen. Dabei verlduft
sie in Form von Monologen: du
darfst nicht, du sollst usf. Bel

solchen Unterhaltungen predigen
wir oft tauben Ohren.

Auch die Schule kam in letz-
ter Zelt ihren Pflichten nicht
nach. Sle hatte sich in eine reine
Lehranstalt verwandelt, in der
die Erziehung im Hintergrund
stand, (Dle Ergebnisse der Er-
zlehung kann map Ja nicht In
Zahlen und Prozenten ausdriik-
ken!). Die Kenntnisse {iberbrfick-
ten Egoismus, Glelichgliltigkeit,
hochnisiges Benehmen. In der
Unterrichtsstunde herrschte hier
Massenerziehung — alle wurden
{iber elnen Kamm geschoren. Da-
bel war die wichtigste Forde-
rung: nicht stéren, ruhig sitzen,
gehorsam sein. Wo bleibt da
Platz fiir Initiative, eigene An-
sichten? Aus dieser Massenerzie-
hung gleichgiiltiger Befolger von
Anwelsungen kamep gerade die
Menschen der Stagnationszeit,

Die Schule muB aber in erster
Linie eine Anstalt zur Erziehung
von Persdnlichkelten sein.

Auch im Arbeltskollektiv zdhlt
gewohnlich nur die Planerfiillung.
Wenn der Plap erfiillt wird, dann
ist alles in Ordnung, dann wer-
den alle Siinden verziehen. Wie
viele Bilder von Vitern hdngen
an der Ehrentafel, dle aber ihre
heilige Pflicht der Erziehung ih-
rer Kinder nicht erfilllen] Sehen
wir oft Viter mit thren Kindern
spazieren, zusammen die Frei-
zeit verbringen, das Theater be-
suchen? Uns allen fehlt die Kunst
der Kommunikation, die man in
alten Zeiten lehrte. Viele Lehrer
kénnen mit den Schiilern rur im
Befehlston reden. Auch viele El-
tern sprechen mit ihren erwach-

skultur heben

senen Kindern eine ganz andere
Sprache und finden zu thnen dar-
um keinen Kontakt. Der Meister
spricht mit dem Arbeiter wie ein
Untersuchungsrichter. Und un-
gsere Kinder (ibernehmen alles
Schlechte von den Erwachsenen.

Einen méichtigen Einflu8 auf
alle, besonders auf die Jugend,
{iben die Literatur und die Kuns
aus.\Stellen sich die Kiinstle;
immer die Frage, wie ihre Kunst
auf die Erziehung der Kinder
und Jugendlichen wirkt? Was
die Jugend hier nachahmen soll?
Pawel Kortschagin, die Helden
der ,Jungen Garde” waren das
Ideal vieler Generationen junger
Leute in unserem Lande. Wer ist
heute der Held unserer Zeit. den
die Jugend sich als Vorbild wéh-
len kann? Der Pédchter, der Bri-
gadier, der gegen die Bfirokra-
ten ankdmpft, aus der Partel
ausgeschlossen wird und dann
wieder rehabilitiert wird? Die
Jammerfiguren der Rockgruppen
auf der Biihne, die sich ZuBer-
lich nur wenig von den Steinzeit-
menschen unterscheiden?

Die Jugend braucht groBe Vor-
bilder, Ohne diese Leuchttiirme
kanp sich das Schiff in den Wel-
len und Fluten des Lebens ver-
irren und an Riffen zerschellen.
Die Kunst zeigt heute vorzugs-
welse, wie der Mensch unserer
Zeit nicht sein soll. Viel selte-
ner begegnen wir darin Vorbil-
dern, die der junge Mensch frei-
willlg und freudig nachahmen

mdchte_
Friedrich EMIG

Erziehung

Eine Umfrage hat ergeben, daB
lediglich 3 Prozent der Lehrer
der Ansicht sind, daB die Schu-
le die Hauptrolle bei der Erzie-
hung spielt. Jeder zweite Lehrer
macht dagegen flir die Erziehung

ausschlieBlich die Familie ver-
antwortlich. Die Rede ist hier
von Schulkindern., Bei der Er-

ziehung der Vorschulkinder spielt
das Elternhaus eine noch gro-
Bere Rolle. Trotzdem wird der
gesellschaftlichen Erziehung in
der pédagogischen Literatur viel
mehr .Aufmerksamkeit als der
Familienerziehung geschenkt.

Seit Jahren nutze ich jede Ge-
legenheit aus, um mich mit dem

Eltern iiber die Erziehungspro-
bleme zu unterhalten. Vor Kkur-
zem besuchte ich meine alten
Bekannten, die Familie Grefen-
stein, die am Stadtrand ein schd-
nes Eigenhelm bewohnen. Der
Hausherr, David Grefenstein,
und seine Frau Katharina, empfin-
gen mich wie- immer gastfreund-
lich, Als wir bei einer Tasse Tee
am Tisch saBen, traten ihre zwel
Sohne ein. Sie griiBten hoflich
und blieben stehen. Ich erkann-
te sle kaum, so groB waren sie
geworden.

Und wo sind Thre Kleinen?
fragte ich.

,,Die Kleinen?”” schmunzelte
der Hausherr. ,Diese Kleinen,

Sascha, Ella und Nina, sind jetzt
Ingenieure und arbeiten in ver-

schiedenen Betrieben. Zwei von
ihnen haben Sie eben gesehen.”

Warum setzten sie sich nicht?
Da erinnert ich mich daran, daB
es in dieser Familie nicht iiblich
war, die Kinder bis zum sechsten
Lebensjahr am EBtisch der Er-
wachsenen Platz nehmen zu las-
sen, auch wenn keine Giste da
waren. Bel Besuchen kam das
auch filr die groBeren Kinder

beginnt in der Familie

nicht in Frage. Deshalb zogen
sich die nup erwachsenen Brii-
der gleich in ein anderes Zim-
mer zuriick.

Wer zum erstenmal die Gre-
fensteins besucht, dem fdllt so-
fort auf, wie gut ihre Kinder er-
zogen sind. Auf die Frage, wie
sie das erreichten, antwortete
David Grefenstein promt:

,,Map darf die Kinder nicht
verhitscheln. Die Erziehung muB8
streng sein."”

Mir scheint, daB er in gewis-
sem Sinne recht hat. UbermiBi-
ge Liebesbekundung den Kin-
dern gegeniiber beeintrédchtigt
ihren Charakter. Das kommt in
ihrem Verhalten zum Ausdruck:
Im unmotivierten Wechsel der
Wiinsche, in ungerechtfertigten
Anspriichen, deren  Verwirkli-
chung das Kind durch Flennen
und Geschrei zu erlangen sucht.
Ein verzogenes Kind ist launisch.
Es ist daran gewohnt, daB es mit
Lob und Zrtlichkeiten, Nasch-
werk und Spielsachen ilberschiit-
tet wird.

,,Meines Erachtens bedridngen
die erwachsenen Kinder ihre El-
tern viel hiufiger als sie von ih-
ren Eltern bedridngt ‘werden.
Kaum hat ein Erwachsener den
Mund gedfinet, beginnen schon
viele von ihnen ihren Elterp zu
widersprechen”, sagte Frau Gre-
fenstein.

Das Verhalten der Grefen-
steins zu ihren Kindern ist zu-
rilckhaltend, ja sogar kithl. Mir
fiel auf, daB sie ihre Gefilhle be-
wubt ziigeln.

Wihrend die Kinder in vielen
Familien unbegriindet zurlickge-
halten werden, verzichten die
Grefensteins darauf, sich in ihr
Treiben einzumischen, wenn es
nicht unbedingt notwendig ist.
Das bedeutet allerdings nicht,
daB ihre Kinder in der Atmo-

sphire des Alleserlaubtseins auf-
wachsen. Im Gegenteil, sie wur-
den schon als Kleinkinder zu
diszipliniertem Verhalten erzo-
gen, Wenn belspielsweise der
groBe Bruder den Jlingeren be-
leidigte und sich gegeniiber den
Erwachsenen grob benahm, wur-
de er streng zurechtgewiesen.
Kaum daB ein Kind laufen ge-
lernt hatte, horte es immer die
Lieblingsermahnung seiner El-
tern: , Halt ein, nimm dich 2zu-
sammen!” Von Kind auf wurde
man dazu angehalten, Schmerz
und Krdnkung standhaft zu er-
tragen. Das Flennen galt als et-
was Unwiirdiges, beinahe als
Schande. So muB es auch sein,
Selbstbeherrschung, das Vermo-
gen, fremde Interessen zu akzep-

tieren, helfen, dem Egoismus
und der Verbrauchermentalitdt
vorzubeugen.

. Selbstverstdndlich waren wir
ilber die Probleme unserer Kin-
der stets im Bilde, doch bei de-
ren LOsung gewihrten wir ihnen
groBe Selbsténdigkeit”, erldu-
terte David Grefenstein, und sei-
ne Frau fiigte hinzu: ,,Sehr wich-
tig ist das eigene Beispiel. Wenn
ich mit den Kindern einkaufen
ging, machte ich z. B. niemals
den Versuch, etwas auBer der
Reihe zu kaufen. Das kann jetzt
auch meinen Kindern niemand
nachsagen.”

Unabhingig von ihren Ein-
kiinften kleideten die Grefen-
steins ihre Kinder einfach. Die
jiingeren Kinder muBten _die

Kleidung ihrer #lteren Geschwi-
ster abtragen. So wurden die Kin-
der zur Sparsamkeit erzogen.
David Grefenstein war stets
bestrebt, den Kindern beizubrin-
gen, daB man seine Mutter ach-
ten und lieben mu8. ,.Ein Mann
kniet nur in drei Féllen nieder
— um aus einer Quelle Wasser

zu trinken, fiir die Liebste eine
Blume zu pfliicken und um sich
vor der Mutter zu verneigen”,
pflegte er zu sagen.

Die Grefensteins halten Vieh,
bebauen einen Garten. Ich wubBte,
daB in dieser Familie sogar die
Enkelkinder im Garten mithelfen
miissen.

,Beginnen Sie nicht zu friih,
ihre Kinder zur Arbeit in der
Hauswirtschaft heranzuziehen?”
fragte ich den Familienvater.
Auf meine nicht ganz taktvolle
Frage antwortete David Grefe
stein:

,Jch bin 62 Jahre alt. mein
Dienstalter zahlt 50 Jahre.
Schon als 12jihriger Junge musB-
te ichin der Kriegszeit verschie-
dene Arbeiten verrichten: mit
Pferden ackern, Sitke und Holz-
stimme laden. Ich kenne {ber-
haupt kein Beispiel, daB Jemand
an Arbeit gestorben ware.

Heute zerbricht man sich den
Kopf darilber, warum die Krimi-
nalitit unter den Halbwichsi-
gen zunehme. Wahrscheinlich
liegt der Grund daran, weil die
Kinder verwohnt werden. Sie be-
kommen, stets alles, was sle wiln-
schen. Uns aber ging es vor al-
lem darum, unseren Kindern
Liebe zur Arbeit anzuerziehen.

Jede Familie hat eigene Erzie-
hungsmethoden. Wenn es nach
mir ginge, wiirde ich dem Ober-
sten Sowjet der UdSSR den Vor-
schlag unterbreiten, Anderun-
gen am Arbeitsgesetzbuch
zunehmen, um dep Betrieben .«
gestatten, auch Zwolfjéhrige, die
arbeiten mochten, einzustellen,
Selbstverstdndlich sollte es Ar-
beit sein, der sie gewachsen sind.
Auch rationale Arbeitsnormen
und Lohnsitze sollten filr dle
Minderjihrigen vorgesehen wer-
den. Kurzum, wir milssen etwas
unternehmen. wenp nicht elne
Verbrauchergeneration’ auf-
wachsen soll. Nicht von ungef&hr
sagt man: Willst du deine Kin-
der gliicklich machen, dann brin-
ge ihnep das Arbeiten beil.”

Otto KUNZ

Die allgeméine Sportgruppe

Stunde}lbilder fiir die Klasse 1 und 2

S (10 min)
Schneeballschlacht
R1 ®
I
R2
I
———————————— R3
= =
£ R4
25m E=E
Abb, 50 Seitenwechsel mit dem

Schlitten

Ubungszeit/Obungsstof
Rodelnachmittag ohne Zeitbe-
grenzung 5

(E) Antreten, Meldung, Be-
kanntgabe des Inhaltes des’
OUbungsnachmittags

(H)
Alle Kinder probleren die
Bahn aus

Wettkampf:
— Einsitzer nach Zeit
— Zwelsitzer nach Zelt

— Einzelp in Bauchlage nach
Zelt
— Anh#nger nach Zelt

(8)

Bobschlange mit 2, 3, 4 und

mehr  Schlitten (Abb.51)
Antreten, Auswertung

e
W er : We ein, ;
Ubungsmittel: Schlitten, Stoppuhr.':/orbereitete Wettkanmpflis

Gassenaufstellung (10 m).

Handschuhe anziehen, Nur sau-
beren Schnee verwenden.

Halbkreis bilden, Schnee von
der Kleidung klopfen,

Wettkampf fir die 19. Stunde
vorberelten

Hinwelse

Linje zu einem Glied.
Gespriach (ber die
Rennrodeln.

Sportart

Vertrautmachen mit den Be-
dingungen. Um Unfdlle zu ver-
meiden, muB beachtet werden:
— Start in geniigend groBen
Abstédnden
— Auslauf schnell rdumen
— Hangordnung (links abfahren,
rechts hochgehen)

Starter einsetzen. Bahn priifen,
um Umfallgefahren vorzubeu-
gen, Dabel Aste oder ‘Steine ent-
fernen. Kinder einwelsen.

Wer ist der Schnellste? Zelt-
messung mit Stoppuhr. Jeden
Wettkampf getrennt werten,

Halbkrels bilden.

| @ N 9 B\ 1

Bobschlange
unde

2
lz-% Sy
IR b SPN

Ubungszeﬁ/()bungsstol!
Wanderung ohne Zeitbegren-
zux}g

ntreten, Meldung, Bekannt-
gabe des Inhaltes der Wanderung

Beobachtungsaufgaben:

— Tierfdhrten suchen und be-
stimmen

— B#ume bestimmen
— Vogelarten bestimmen

" Helmweg

halten
oder Schiltte
g

Heimweg geschlossen antreten.
Kein Kind bleibt allein auf der
Rodelbahn zurilck. Erst abmar-
schieren, wenn alle da sind,

Feststellen, wer Skier hat,
danp entscheiden, ob dle Win-
terwanderung (20, Stunde) mit
Skiern oder Schlitten durchge-
fihrt werden kann,

P

terwanderung, Kennenlernen der
Verbundenheit zur Riege
hlitten, Liegt kein Schnee, wird
(etwa 5 km In 1 Stunde).

R

Linje zu einem Glied.
Ziel der Wanderung und Be-
obachtungsaufgaben ansagen.

Nur solche Aufgaben stellen,
dle den Ortlichen Bedingungen
angepaBt und l8sbar sind, Eigene
Kenntnisse vorher {iberprifen.
Riegenwettkampf: Welche Riege
-ws% die melsten Aufgaben rich-
tig

Beisplele: Hase, Fuchs

Birne, Espe, Fichte

Elster, Spatz

Wenp dle Beobachtungsaufga-
ben geldst sind, suchen wir uns
einen glinstigen Hang, der die
Kinder nicht Uiberfordert und lau-
fen dort Ski oder rodeln,

Unbedingt Hangordnung be-
achten (s, 19, Stunde)!

Erst dann wird abgefahren,
wenn alle Kinder vollzéihllg da
sind. Deshalb antreten lassen und
abzihlen. )

21. Stunde Ay

Ubungsmitte

. fahinen

Ubungszeit/Ubungsstoft

(E) Antreten, Meldung
Gehen und Laufen zur
bahn

(H) Vertrautmachen mit
Rodelbahn

Rodel-

der

Wettbewerbe:
— Wer rodelt am weitesten?
— Rodelslalom (Abb. 52)

Abb. 52 Rodelslalom

— Rodelslalom mit Anhéinger
— Zubringerstaffel (Abb. 53)
Die Riegenmitglieder stehen
oben am Rodelhang ohne Schlit-
ten. Die Riegenfithrer am Aus-
lauf (Ziel) der Rodelbahn mit
Schlitten, Auf Startzelchen holt
jeder Riegenfilhrer ein Riegen-
mitglied und rodelt mit thm zum
Ziel. Nun holt dieses Riegenmit-
glied den n#chsten oben ab.

Abb. 53 Zubtingerstalfel
(S) Antreten, Auswertung

- Ort: Freies Gelinde, Rodelbahn 4 Vg

Schwerpunkt der Stunde; Wettkdmpfe mit dem Schlitten; Ab-
héirtung des Korpers, Gesunderhaltung i §

Ub : Schlitten, Stoppuhr,.8 Stangen der Begrenzungs-

Hinweise

Wettergerechte Kleidung
dern!

for-

Unfallgefahren aufzeigen,
Hangordnung beachten (s. 19.
Stunde)! Alle Rodelwettbewerbe
konnen nach Zeit ausgetragen
werden.

3 bijs 4 Tore mit Stécken ab-
stecken. Wer fiahrt am schnell-

sten durch die Tore? Tore ein-
fach aufbauen, so das beim Fah-
ren nur geringer Tempoverlust
entsteht.

Erster Schlitten dient zum
Lenken,

Riegenwettbewerbe. Auf ge-

nligen Abstand zwischen den
Riegen achten.
Platzpunktwertung bel 4 Rie-

gen:

1. Platz = 4 Punkte
2 Platz = 3 Punkte
3. Platz = 2 Punkte

= 1 Punkt

4. Platz

Halbkrels bilden. Geschlosse-
ner ziigiger Abmarsch in den
Schulbezirk.

Dreh um!

Ziel: Festigung von Substan-
tiven im Wortschatz der Kinder,
Entwicklung des phonematischen
Gehors. Reaktionsvermdgen.

Material: 24 Bildkarten mit
Bildern aus der Umwelt, doppel-
seitlg bebildert.

Spielverlauf: Die Karten wer-
den gleichm#Big unter die Kin-
der verteilt. Die Spielleiterin
erzdhlt eine Geschichte, in der
alle Gegensténde vorkommen,
dle auf den aufgelegten Karten
dargestellt sind. Hort das Kind
den Namen eines Gegenstandes
nennen, dessen Abbild es vor
sich hat, wendet es die betreffen-
de Karte um, und ein neues Bild
erscheint auf der Rilckseite, das
nun auch wieder in die Geschich-
te eingeflochten werden mub.
Das Kind, das nicht aufgepaBt
hat, muB seine Karte in die Mit-
te legen. Wer am SchluB der Ge-
schichte noch die meisten Kar-
ten vor sich hat, erhdlt einen
kleinen Prels. s

Variante: k

Ziel: Substantive und Verben
im aktiven Wortschatz der Kin-
der festigen. Uben des einfachen

atzes.

Material: 24 Bildkarten mit
Handlungen,

Spielverlauf: Der Spielleiter
beginnt mit der chichte, Das
Kind. von dessen Bild erzdhit
wird, dreht seine Karte um und
sagt nun etwas liber die Hand-
lung auf der zweiten Seite seines
Bildes aus, Wer nicht aufpaBt
oder nichts zu sagen welB, ver-
liert seine Spielkarte ap den
Spielleiter.

Nase— Ohr—Nase

Der Spielleiter wendet sich mit
folgenden Worten an die Sple-
ler: ,,Beriihrt mit dem Zeigefin~
ger eurer rechten Hand die Nase
und sagt dabei: ,Nase', noch ein-
mal und noch einmal: ;Nase —
Nase — Nase — Ohr!" Bel dem
Wort ,,Ohr'' zeigt er aber auf das
Kinn, und viele tun unwillkiir-
lich dasselbe.
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II. Tagung des Obersten Sowjets der Kasachischen SSR

Uber den Entwurf des neuen Unionsvertrags

Bericht des Prisidenten der Kasachischen SSR
N. A. NASARBAJEW :

(SchluB)

Die Rechte, die wir an den
Unionsstaat deleglerten, sind fir
unsere Republik von lebenswich-
tiger Bedeutung. Daher  Ist die
Tellnahme der Republik am Me-
chanismus der Realisierung dieser
Rechte eine Garantie, die eine
harmonische  Verbindung der
Unions- und Republikinteressen
gewdhrleistet. Im welteren Rah-
men wird dles durch das System
der hdchsten Staatsmachtorgane
erreicht, In denen die Unionsre-
publiken durch jhre Deputierten
vertreten sind.

So sind wir beispielswelse der
Meinung, daB die Leitung der
Verteldigungsobjekte, der Welt-
raumforschungen und der Objek-
te des staatlichen Unionseigen-
tums unter Teilnahme unserer
Vertreter erfolgen muB und die
Produktion, Lagerung und Nut-
zung von Spaltungsstoffen nicht
ohne Einverstindnis der Unjons-
republiken genehmigt werden
danf. Ebenfalls notwendig ist ihr
Einverstindnis fiir dle Gewih-
rung von Staatsanlethen  und
Wirtschaftshilfen fremden Staaten
aus dem Unlonshaushalt und bel
E;l:iadt derselben aus dem Aus-
land.

Die Fragen des
die Leitung der Transport-
und Energiesysteme, der  Nach-
richten- und Kommunikationsmit-
tel, die fiir einige Unionsrepubli-
ken und die ganze Union von Be-
deutung sind, sowie die Leitung
der inneren und Eisenbahntrup-
pen miissen durch die Union zu-
sammen mit der Unionsrepublik
und auf Vereinbarung  mit ihr
erfolgen. Mit ebensolcher Koordi-
nierung muB auch die Ondnung
der Ableistung des Militérdien-
stes durch die Biinger der jeweili-
gen Unionsrepublik festgelegt
werden. In der gleichen Ordnung
sind auch die Fragen der staatli-
~hen Statistik und Standardisie-
jung zu lésen, um ein einheitli-
ches gesamtstaatliches Vorgehen
zu gewihrleisten, All diese The-
sen unseres Entwurfs fordern ei-
nen bestimmten Realisienungsme-
chanismus. Unserer Meinung nach
muB sich die Unionsregierung aus
Verntretern der Unionsrepubliken
bilden, die die Zentralorgane
iiber besonders aktuelle Ortliche
wirtschaftliche und sozialkultu-
relle Probleme informieren und
optimale Wege ihrer Losung vor-
schlagen konnten.

Die Tellnahme der ' Unionsre-
publiken an der Ausiibung der
dem Unionsstaat ilbentragenen
Rechte ist das neue Prinzip, das
nicht in ein formelles Anhingsel
des Demokratisierungsprozesses
des nationalstaatlichen Aufbaus
verwandelt werden darf. Es ist
sehr wichtig, es als reellen effek-
tiven Hebel der  Koordinierung
der Interessen aller Tellnehmer

s Unionsvertrags zu nutzen.

In dem vyorgelegten  Entwurf
haben wir ein geschlossenes Ver-
zeichnis konkreter Rechte gelie-
fert, die dem Unionsstaat dele-
glert werden, und betrachten als
unzulassig die Nutzung des
durch den Artike]l 73 der Verfas-
sung der UdSSR verankerten of-
fenen Verzeichnisses, wo es nach
der Aufzihlung der elf in die
Zustindigkeit der Union fallen-
den Rechte die Rede von der ,,Lo-
sung anderer Fragen der Unions-
badeutung*’ ist, unter denen
man nach Wunsch alles, was man
will, verstehen kann. In der Pra-
xis hat das zum allgemeinen Dik-
tat des Zentrums gefithrt. Zu-
gleich bedeutet das geschlossene
Verzeichnis der Rechte nicht des-
sen Unabinderlichkeit, da das
Leben selne eigenen Korrekturen
einbringt, Es ist durchaus mog-
lich, daB es erweitert werden
wird, selbstverstindlich anhand
des Vertrags einer Gruppe oder
aller Republiken mit dem Uni-
onsstaat.

Ich méchte betonen, daB durch
den Vertragsentwurf auch die
gegenlaufige Moglichkeit der
Ubergabe einzelner Machtbefug-
nisse der Union an die Unionsre-
publik geschaffen wird. Somit se-
hen wir nicht nur elne  genaue
Verankerung der Machtbefugnis-
se der Union, sondern auch die
Moglichkeit flexibler Verdnderun-
gen vor, die durch eine objektive
Notwendigkelt hervorgerufen wer-
den kénnen.

Eine #duBerst groBe Aufmerk-
samkeit wird im Vertragsentwurf
der Tatigkeit der Unionsverwal-
tungsorgane geschenkt. Es Ist
kein Gehelmnis, daB die souveri-
nen Rechte der Unlonsrepubliken
gerade durch diese Verwaltungs-
organe eigenmichtig angeeig-
net werden, Gerade sie strebten
elne allumfassende:  Zentralisie-
rung und Leitung von oben an.

Die Arten aller Zwelg- und
zentralen Verwaltungsorgane der
Unlon werden durch  den Ver-
tragsentwurf nicht bestimmt, Sie
werden von den héchsten Macht-
organen des Landes, namlich
durch das Gesetz (iber den Mini-
sterrat der UdSSR, festgelegt, Je-
doch sind im Unionsvertrag die
Prinziplen und Grenzen der Bil-
dung und deg Funktionlerens der

Zolldienstes,

Unionsministerien und anderer
zentraler Staatsorgane, darunter
auch in den Unionsrepubliken,
festgelegt.

So kanp der Unlonsstaat nur
dlejenigen Ministerien und ande-
re zentrale Staatsorgane bilden,
die fir die Realislerung seiner
Vollmachten notwendig sind und
hat kein Recht, sich In die Lei-
tung der Zwelge elnzumischen,
die durch den Vertrag nicht in die
Zusténdigkeit der Union . iiber-
tragen sind. Hier beriicksichtigen
wir auch den Umstand, daB mit
dem Ubengang zur  Marktwirt-
schaft die Notwendigkelt an sol-
chen Leitungsorganen der Volks-
wirtschaft wie dle Zwelgsmini-
sterlen und -imter ganz und gar
hinféllig wird. Deshalb werden
nach der Aufhebung der Unions-

ministerien und -dmter, dle die
Wirtschaftsregelung in den Uni-
onsrepubliken ausitben, in der
Perspektive auch die  entspre-

chenden Republikministerien und
andere zentrale Staatsorgane auf-
gehoben werden.

Von den Ministerien, die im
System der Union erhalten blei-
ben, werden auf- dem Territorium

der Unionsrepubliken nur das
Verteldigungsministerium, das
Komitee fiir Staatssicherheit so-
wie das Ministerium fiir Atom-
energetik und -industrie  ihre
Funktionen weiter ausiiben.

Jetzt itiber die Arten und den

Status der obersten Staatsmacht-
und Verwaltungsorgane der Uni-
on. Wir sind der Meinung, daB
es beim neuen System picht mehr
notwendig ist, den KongreB der
Volksdeputierten der UdSSR
welter zu erhalten. Unserer Mei-
nung nach hat er seine Effektivi-
tit in der Gesetzgebungstitigkeit
nicht bewiesen. Zum obersten Ge-
setzgebungsorgan des Staates, zu
seinem Parlament kanp der aus
einer Kammer bestehende, zahlen-
méBig nicht starke Oberste So-
wjet der Union werden. Ich bin
der Ansicht, daB auch wir in
Zukunft zu einem professionellen,
zahlenm#Big nicht starken  und
stindig wirkenden Parlament
iibergehen miissen. Wir sind der
Ansicht, daB es auch die gegen-
wirtig existierende Ondpung der
Vertretung der Volksdeputierten
im Obersten Sowjet zu #ndern
gilt. Sie muB von allen Unjonsre-
publiken gleich hoch sein.

Im Vertragsentwurf ist die Ord-
nung der Wahl des Préasidenten
der Umnion souverdner Staaten
bestimmt und sind seine Haupt-
aufgaben umrissen. Wir sind der
Ansicht, daB ' das' Hauptanliegen
des Prisidenten, auBer dem
auBenpolitischen, die Sicherung
der Einhaltung des Unionsver-

trags und die Einleitung von
MaBnahmen sind, die fiir den
Schutz der Rechte und Interes-
sen der Unionsrepubliken not-
wendig sind.

Wie Sie wohl bemerkt haben,

heben wir die Frage der  Aus-
iibung der Kontrolle iiber die
Einhaltung der Grundsitze des

Unionsvertrags besonders hervor.
Wir sind der Meinung, daB fiir
dlese Funktionen ein besonderes
unabhingiges Organ notlg ist, das
nicht in das System des Unions-
staates hineingeht. Zu solch einem
Organ konnte der Rat der Vertre-
ter der Unionsrepubliken in der
Person jhrer Présidenten, Vorsit-
zenden der Ministerrite oder Vor-

sitzenden der Obersten Sowjets
werden,
Wir sind der Ansicht, daB im

Vertrag und darauf auch in den
Verfassungen, den Unjons- und
Republrlkgesetzen die Rechte des
ausschlieBlichen Eigentums der
Unionsrepubliken an Boden, Bo-
denschédtzen und anderen natiir-
lichen Reichtiimern verankert
werden miissen. Darin  braucht
man kein regionales, lokales Vor-
gehen zu ersehen, da eine andere
Auffassung des Eigentums von
dem Volk der Republik nicht ak-
zeptiert werden wird. Das Recht
auf den Boden, das Erdinnere
und andere natiirliche Schitze ist
immer und Uberall das ursprilng-
liche Recht des Volkes, das
nicht von thm getrennt, wie auch
tibrigens, nicht  welterdelegiert
werden kann. Zugleich sieht die
Begriindung eines solchen Rechts
dessen Delegierung an die ortli-
chen Sowjets vor, die auf ihren
Territorien (iber die natlirlichen
Reichtlimer verfiigen. Doch das
schlieBt nicht aus, daB die Unlons-
dmter und Organisationen sie im
allgemeinen Interesse  nutzen,
aber unbedingt auf der Grundla-
ge von Vertrdagen.

In unserem Entwurf wird be-
tont, das Territorium der Re-
publik kémne nicht ohne ihre Zu-
stimmung verdndert werden. Wir
sind der Ansicht, daB solche Ab-
kommen keine Bestédtigung durch
den Unionsstaat fordern, da nie-
mand die ZweckmiBigkeit elner
Veranderunﬁ der Grenzen zwi-
schen den Republiken besser als
sie selbst beurtellen kann. AuBer-‘
dem kann ihr Recht auf  diesem
Geblet nmicht eingeschrinkt und
thre Beschllisse konnen nicht in
Abh#ingigkeit von den Standpunk-
ten der anderen Republiken und
der Union gestellt wenden.

Eine andere Sache ist dle Bei-
legung der territorialen Streite
zwischen den Republiken, In de-

nen sle selbst keln Einverstind-
nis erreichten, Solche Fragen
kénnen dem Obersten Sowjet der
Union zur Erbrterung vorgelegt
werden, jedoch durchaus nicht ob-
gatorisch.

Das Hauptprinzip, das die nor-
malen gegenseitigen Beziehungen
der Unions- und der Republikge-
setzgebung gewihrlelstet, Ist die
Verabschiedung von Gesetzen im
Rahmen ihrer Kompetenz, unter
Beriicksichtigu und Wahrung
ger souverdnen Rechte voneinan-

er.

Den Unijonsrepubliken  wird
das Recht elngerdumt, die Gil-
tigkeit der Akten des Minister-
rats der Union und ihrer Amter
zu suspendieren, falls sie der Ge-
setzgebung der Union oder der
Unionsrepublik zuwiderlaufen, je-
doch mit obligatonischer  Infor-
mierung der entsprechenden Uni-
onsorgane darilber.  Auf solche
Weise werden rechtliche Schran-
ken den Versuchen des Amtsdik-
tats gesetzt und werden dle Ver-
fassungsrechte und legitimen In-
teressen der Unionsrepubliken
gewahrt,

Wir setzen groBe Hoffnungen
auf das effektive Funktionieren
des Mechanismus der Beilegung
der Streitigkeiten zwischen den
Organen der Union und der Uni-
onsrepubliken in Fragen der Ge-
setzlichkeit von Akten.

Dje vorgesehene Erweiterung
der Rechte und der Selbstindig-

keit der Unionsrepubliken muB
zur Intensivierung ihrer  Bezie-
hungen zu auswértigen  Staaten

filhren, darunter durch den Ab-
schluB von internationalen Vertra-
gen und durch den AnschluB zu
den schon abgeschlossenen.

Wenn wir uns der geltenden
Verfassung der UdSSR  (Punkt
10, Artikel 73) zuwenden, so [in-
den wir darin verzeichnet, daB die
Festlegung der allgemeinen Ord-
nung und die Koordinierung die-
ser Beziehungen der Unionsre-
publiken mit auswartigen Staa-
ten und internationalen Organisa-
tionen in die Kompetenz der
Union falle. Unserer Ansicht nach
schrédnkt diese Fornmulierung die
Vollmachten der Unionsre-
publiken im Bereich der auBen-
politischen Tétigkeit stark ein.
Im Rahmen der erneuerten Union
miissen die Unionsrepubliken als

souverdne Staaten  selbstidndige
Subjekte intermationaler Bezie-
hungen darstellen, weitgehende

diplomatische und Konsularbe-
ziehungen unterhalten, mit ihnen
Vertrige abschliefen, die den in-
ternationalen Verpflichtungen der
Union nicht zuwiderlaufen, diplo-
matische und Konsularvertretun-
gen austauschen, auBenpolitische
‘I'dtigkeit ausiiben sowie das Recht
auf die Vertretung in der UNO,
den Spezialeinrichtungen und an-
deren internationalen Organisa-

. tionen haben.

Wir schlagen vor, in die Kom-
petenz der Union folgende Voll-
machten in der auBenpolitischen
Tatigkeit zu tbertragen: Festle-
gung der: AuBenpolitik der Union,
AbschluB internationaler Vertrige
der Union und Vertretung der
Union in internationalen  Bezie-
hungen. Dabel miissen die von der
Union abgeschlossenen internatio-
nalen Vertrige und Verpflichtun-
gen, die die Interessen der Uni-
onsrepubliken beriithren, von letz-
teren ratifiziert werden.

Die wichtigste Bedingung der
Existenz der erneuerten Union der
souverdnen  Staaten und die
Hauptgarantie der Achtung der
gegenseitigen Interessen ist zwei-
fellos die strikte und unentwegte
‘BEinhaltung der Grundsdtze des
Unionsvertrags der Vertrags-
seiten, Deshalb wird Im Entwurf
besonders betont, daB die Unions-
republiken als -die Stifter der
Union der souverénen Sowjetstaa-
ten sich verpflichten, Verantwor-
tung filr das normale Funktionie-
ren des Unlonsstaates zu tragen,
und die Union in der Person der
zentralen Organe Verantwortung
fiir die strikte Einhaltung  der
Grundsitze des Vertrages trigt.

Das wiren die Grundsitze des
Entwurfs des Unionsvertrags, der
IThnen zur  Erdrteprung vorgelegt
wird, Ich méchte nochmals be-
tonen: Sein Hauptziel ist die ent-
schiedene Erneuerung unseres
multinationalen Staates auf den
Bahnen der modernen Integra-
tion, der Wahrung von Einigkeit,
der politischen, sozlalékonomi-
schen und gelstigen Konsolidie-
rung der Sowjetvélker. Ich
mochte glauben, daB die Volksde-
putierten lhre Einstellung  zum
vorgelegten Dokument zum Aus-
druck bringen, daran  ersprieB-

-lich arbeiten und es als Grund-

lage annehmepn werden, dle die
Generalperspektive der weiteren
Entwicklung sowohl der Republik

als auch des Landes bestimmen
wird.
Ich bitte zu  beriicksichtigen,

dal wir Jetzt nur den Entwurf er-
drtern, der gemeinsam mit ande-
ren Republiken und im Obersten
Sowjet der UdSSR erdrtert wer-
den wird. Moglicherwelse werden
wir gezwungen sein, darauf mehr-
mals zurlickzugreifen, wenn bel
uns  Melnungsverschiedenheiten
{tber gewisse Schwerpunkte auf-
kommen. Deshalb milssen wir
den Entwurf Im Prinzip erdrtern.

Ein Treffen

UdSSR-Prisident M. S. Gor-
batschow ist im Kreml mit einer
Gruppe leltender Mitarbeiter der
Gewerkschaften zusammengetrof-
fen. Der Prisident informierte sie
{iber die ,,Grundrichtungen’’ zur
Stabilisierung der Volkswirtschaft
und zur Umstellung auf Markt-

mit leitenden Gewerkschaftlern

verhiltnisse, die von jhm dem
Obersten Sowjet der UdSSR zur
Erérterung vorgelegt wunden.,
Bei einem Meinungsaustausch
21 elnem welten Krels von Fra-
gen der Sozial- und Wirtschafts-
politik wurde hervorgehoben, daB
der Obergang zur  Marktwirt-

schaft eine objektive Notwendlg-
keit ist, die nicht nur durch kon-
krete wirtschaftliche  Situation,
sondern auch durch strategische
Aufgaben diktlert wurde, die Ef-
fektivitit der Volkswirtschaft zu

erhthen,
- (TASS)

\

rechtsmaBige Struktur ahnen.

und somit auch die Léhne gekirzt.

Die Hoffnunge:, die viele Birger der DDR auf ein yliickliches Leben
im vereinten Deutschland setzten, sind noch nicht in Erfillung gegan-
gen. Die Einwohner des ehemaligen sozialistischen Staates sind aber
schon mit einer ganzen Reihe ihnen bis dahin unbekannter Schwierig-
keiten konfrontiert worden. Letztere lernfen sie schon bald nach dem
Inkraftireten des Devisen-, Wirtschafts- und sozialen Bundes kennen, sie
lieBen die ganze Kompliziertheit und Langwierigkeit des Prozesses der
Einbeziehung der Republik in eine andere staatliche, wirtschaftliche und

Unser Bild: Kleinbodungen. Es streiken die Grubenarbeiter, weshalb
die Leistungen des Kalibergwerks zuriickgegangen sind. Um Massen-
kindigungen zu vermeiden, werden kiirzere Arbeitsschichten eingefihi®

Foto: TASS

Dije jsraelische Regierung hat
erneut klargemacht, daB sie an
ihrer Position unverdndert fest-
halten und nicht mit einer UNO-
Delegation zur Untersuchung des
Massakers vom Tempelberg koo-
perieren wird, Wie es nach Ge-
sprachen des britischen AuBen-
ministers Douglas Hurd mit Pre-
mierminister Yitzhak Shamir und
AuBenminister David Levy in
Jerusalem hieB, sehe die israell-
sche Regierung .. keinerlel
Grund” filir die Vereinten Natio-
nen, in Jerusalem zu ermitteln,
Der Sprecher des israelischen
Regierungschefs, Avi Pazner,
sagte laut Reuter, Shamir habe
Hurd die ,,Griinde fiir Israels
Entscheidung erldutert, die De-
legation nicht zu empfangen”.
Israel handle von der Grundlage
von Prinzipien aus, und die ent-
sprechende Resolution des UN-
Sicherheitsrates betreffe die Fra-

ge Jerusalems, ,unserer Haupt-
stadt”, i

Bej dem Massaker am Mon-
tag' vergangener Woche waren
mehr als 20 Araber von der
Israelischen Polizei erschossen
worden. Der Tempelberg mit der

Neue Widerspriiche

Al-Agsa-Moschee und dem Fel-
sendom, die zu den bedeutendsten
islamischen Helligtiimern geho-
ren, befinden sich im arabischen
Teil der Jerusalems, der 1967
von israelischen Truppen erobert
worden war. Spéter hatte Israel
ganz Jerusalem zu seiner Haupt-
stadt erkldrt, was von der UNO
und den meisten ihrer Mitglieds-
staaten nicht anerkannt wird.

In scharfem Gegensatz zur
Haltung der Regierung steht da-
gegen Jerusalems Biirgermeister
Teddy Kollek, der der opposi-
tionellen Arbeiterpartei angehort
und eine moderate Linie im Ver-
hiltnis zu den arabischen Bewoh-
nern der Stadt vertritt. Kollek
erkldrte im israelischen Rund-
funk, er seinerselts sei bereit, die
UNO-Delegation zu empfangen,
Eine Weigerung, mit der UNO-
Mission zu reden, wire ein Zei-
chen der Schwéche, sagte er.
,,Meiner Ansicht nach haben wir
nichts zu verstecken.”

‘Shamirs” Sprecher distanzlerte
sich “laut AP von dieser Erkli-
rung Kolleks und meinte, eine
offizielle Kommission, die nach
Israel komme, habe nicht mit ei-
nem Biirgermeister zu reden.

Al-Andalus Expreso heifit in
Spanien der wiirdige Nachfolger
vom mythischen OrientexpreB,
Seit einigen Jahren schon kann
man Andalusiens beriihmte Stdd-
te Sevilla, Granada, Cordoba und
Malaga mittels eines Luxuszu-
ges besuchen und sich auf dlese
Welse alle Unbequemlichkeiten
der Autofahrt auf dberfilllten
StraBen plus des stindigen Wech-
selns der Hotels ersparen. Mit
hochstem Komfort, der natiirlich
seinen stolzen Preis hat, schau-
kelt der Reisende auf das Ange-
nehmste durch die andalusische
Landschaft, an den Bahnhofen

der Stidte warten Busse fiir Be-
sichtigungsfahrten.

Das Beispiel hat inzwischen
Schule gemacht. Von diesem
Sommer an kanp map auf die

Tourismus einmal anders

gleiche Weise von Barcelona
nach Santiago de Compostela in
Galicien reisen. Ausfiihrliche Be-
suche der kiinftigen Olympla-
stadt wie des beriihmten Wall-
fahrtorts sind selbstversténdlich
eingeschlossen.

Als kleinerer Bruder dieser
beiden Superziige kam der Trans-
kantabrico zur Welt. Etwas be-
scheidener in Aufmachung, Aus-
stattung und Service, aber immer
noch sehr bequem, bletet er elne
achttéigige Reise durch die Nord-
reglonen Galiclen, Asturien und
Kantabrien. DaB hier nie Tun-
nels durch die Berge getrieben
wurden_ erwelst sich filr das Un-
ternehmen wie fiir die Relsenden
als wahres Gliick. Denn so kann
die unglaublich reizvolle Land-
schaft ohne Unterbrechungen ge-
nossen werden_

‘Welle der Gewalt
iiberrollt New York

Als am Montag dieser Woche
der achtj4hrige John Thomas Jo-
nes an den Folgen eines Bauch-
schusses verstarb, gab der Kna-
benchor der Church of Christ im
New Yorker Armenstadtteil
Brooklyn einem alten amerikani-
schen Song einen neuen Text
Nicht mehr ,,Born to be free”
soll gesungen werden, seit, John-
ny~T."”, der Junge mit der krif-
tigsten Stimme des ganzen Cho-
res, am hellichten Tag auf offe-
ner StraBe in ein Feuergefecht
rivalisierender Banden geraten
wgr, sondern ,,Born to be kil-
led”.

Was den Brooklyner Knaben-
chor so tlef erschiitterte, gilt den

meisten Einwohnern von New
York ldngst als traurige, aber
alltdgliche Realitdt. John Tho-

mas Jones war bereits das zehnte
Kind, das seit Jahresbeginn in
Amerikas groBter Stadt durch
,verirrte”” Schiisse gettet wur-
de. Weit hoher liegt die Zahl der
Verletzten. Allein in den vergan-
genen drel Monaten wurden 29

Kindern ,,aus Versehen ange-
schossen.
Eine Welle der Gewalt rolit

{iber New York, und zum beson-
deren Entsetzen der reichen,
vornehmen und welBen Ober-
schicht ist sie von den armen.
schmutzigen und vor allem von
schwarzen und latinos bewohn-
ten Stadtteilen auf die Insel Man-
hattan herfiber geschwappt. Die
hier zum Schutz der Wohlbetuch-
ten besonders stark konzentrierte
Polizel ist nicht mehr in der La-
ge, die Gewaltkriminalitdt in dle
unterprivilegierten AuBenbezirke
abzudringen. ,Die alte Beru-
higungsformel, wonach die Opfer
ja doch immer nur die Neger
selbst sind, hilft nicht  mehr”,
welB die Psychiaterin Elisabeth
Meegan. Die Angst kriecht selbst
in die besten Viertel.

Selt angetrunkene schwarze
Jugendlichen vor einigen Wochen
mitten in Manhattan eine ganze
Familie in der U-Bahn ausraub-
ten und dabei den 27jdhrigen
Sohn erschossen, als er seiner
Mutter zur Hilfe kommen wollte,

ruft das Vornehmep und sich ei-
gentlich liberal gebende New
York nach mehr staatlicher Ge-
walt. Selbst lange bekampfte
Steuererhdhungen  wollen die
,,Manhattanies” laut Zeltungs-
umfragen Jetzt gern akzeptieren,
wenn damit mehr Polizisten be-
zahlt werden. Biirgermeister Da-
vid N. Dinkins hat schon die
Einstellung von zunichst 500
neuen Ordnungshiitern angekiin-
digt. ,,Doch was haben wir In
Brooklyn davon”, fragt Armen-
pfarrer Lander E. Brown, in des-
sen Kirche der achtjdhrige John-
ny sang, ,Hier ist selbst das al-
lerheiligste nicht mehr sicher,
und den Kindern kann ich nur
raten, nicht mehr in die Kirche
zu kommen, sondern . von der
StraBe weg zu bleiben.”

Die Ursachen fiir den Gewalt-
ausbruch sind vielfi#ltig. Exper-
ten verwelsen jedoch vor allem
darauf, daB rasch abhingig ma-
chende Drogen wie Crack Immer
mehr Verbreitung finden. Damit
wichst die Beschaffungskrimina-
litat, die angesichts fast vollig
fehlender Sozialhilfe auch durch
die steigende Arbeitslosigkeit be-
sonders unter farbigen Jugendli-
chen noch verstarkt wird.

Die New Yorker denken dar-
{iber nach, wie sie und ihre Kin-
der der Gewalt entgehen konnen.
Wer sich’s leisten kann, zieht in
die als sicherer geltenden Vor-
orte, wo die Schulen noch nicht
Hochburgen des Drogenhandels
gleichen. Hler sind die Grund-
stiicks- und Mietpreise seit eini-
gen Monaten drastisch gestiegen
und tellweise hoher als an der
Fifth Avenue.

Auch Eltern mit geringem Ein-
kommen wollen natiirlich ihre
Kinder schiitzen. Viele verlangen
zum Belspiel, daB Spielzeugpi-
stolen nur noch in grellen Leucht-
farben verkauft werden diirfen.
So soll verhindert werden. daB
Polizisten oder Bandenkrieger
sie mit echten Waffen verwech-
seln und selbst zum SchieBeisen
greifen.

FREIBURG. Bundesinnenmini-
ster Wolfgang Schiuble hat die
dritte Operation nach dem At
tentat vom Freitag gut (berstan-
den, heiBt es in einem drztlichen
Boulletin der Freiburger Univer-
sitdtsklinik. Bei der vierstiindi-
gen Gesichtsoperation seien ,,die
Knochendefekte im Ober- und
Unterkiefer iiberbriickt und da-
durch stabilisiert’” worden.

PRAG. CSFR-Verteidigungsmi-
nister, Armeegeneral Miroslav
Vacek, ist durch Président Ha-
vel abberufen worden. Die Lel-
tung des Ressorts nimmt vor-
iibergehend Premier Marian Cal-
fa wahr.

NEW YORK_ Die US-amerika-
nische Bank CITICORP verzeich-
nete im dritten Quartal 1990 er-
hebliche GewinneinbuBen. Der
Reingewinh der GroBbank fiel

von 358 Millionen im Vorjahr
auf 221 Millionen Dollar. Je Ak-
tie ging der Gewinn auf 56 (99)
Cent zurilck. Der Reingewinn der
ersten neun Monate ist nach
CITICORP-Angaben von 1 280
Millionen auf 700 Millionen Dol-
lar gefallen.

Lenin war vor sechs Jahren
der melstiibersetzte Autor, ge-
folgt von der Bibel, Walt Disneys
., Mickey Mouse' und Krimi-Au-
torin Agatha Christie. Das geht
aus dem kiirzlich fiir 1984 vorge.
legten Ubersetzungsjahrbuch der
UNESCO, dem 37. Band des
,,Jndex Translationum‘, hervor,
in dem rund 52 000 erstmals ver-

dffentlichte Ubersetzungen in 53
Lindern erfaBt wurden, Dabei
wurden fiir Lenin 301 fremdspra-
chige Neuausgaben, fiir die heili-
ge Schrift 268, fir Disney 264
und fir Agatha Christie 251 no-
tiert.

Bel den Lindern mit den mei-
sten (ibersetzten Neuerscheinun-
gen rangiert die Sowjetunion mit

Spitzenreiter bei Ubersetzungen

7 758 Titeln vor Spanien (7 741)
und der Bundesrepublik (6 668).
Die USA lagen mit nur 828 Ti-
teln im unteren Mittelfeld. Aus
den nach Li#nderp gegliederten
bibliographischen Angaben und
einem Autorenindex geht auch
hervor, daB beispielsweise Goethe
46mal in 16 Sgrachen itbersetzt
wurde, Kant 12mal und Heinrich
B81l 19mal.

Die danische Stadt Arhus, die auf eine tausend-
jéhrige Geschichte zuriickblickt, liegt bequem an ei-
ner Bucht der Ostkiiste der Halbinsel Jitland, Als nach
Kopenhagen zweitgréBte Stadt ist Arhus durch ih-
re hochwertigen Erzeugnisse auf dem Gebiet
Elektronik und Biotechnologie, der Metallbearbei-

i

der

tung und medizinischen Technik berihmt.
hier bieten die dénischen Firmen Modelle von mo-

dernsten Technologien an. Mit der
Arhus durch den groBen Seehafen verbunden.
Unser Bild: Arhus heute.

Gerade

AuBenwelt st

Foto: TASS

Stagnation
- dauert an

Die Situation der polnischen
Wirtschaft war auch im dritten
Quartal dieses Jahres von um-
fassender Stagnation  gekenn-
zeichnet. Zwar Kkonnte die In-
flation noch etwas gesenkt wer-
den — sie erreichte im August
1,8 Prozent —, doch bleiben
die Kosten fiir dleses bisher
wichtigste Ergebnis des im Ja-
nuar eingefiihrten Reformpro-
gramms bei weiten zu hoch. Be-
.sonders macht sich das bel der
Industrieproduktion  bemerkbar.
Sie lag Ende September um 24,3
. Prozent unter dem Wert vom
gleichen Zeitpunkt des Vorjah-
res, wobel sich die rezessiven
Prozesse zum Ende des Quartals
hin sogar noch verstirkten.
Hauptursache ist weiterhin die
geringe Inlandsnachfrage infolge
der _Politik des knappen Gel-
des”’. Finanzminister  Balcero-
wicz will auch in pichster Zeit
nicht von ihr abgehen, um kei-
nen neuen Inflationsschub zu
provozieren und die relative
Stabilitdt des Zloty zu ° halten.

Fortschritte verspricht man
sich vor allem von der Privati-
slerung der staatlichen GroBbe-
triebe, fir die im 3. Quartal die
rechtlichen Grundlagen gelegt
worden sind. Doch geht dieser
ProzeB zu langsam. Ende Sep-
tember waren erst sieben Betrie-
be in Aktiengesellschaften umge-
wandelt worden.

Nach Einschitzung polnischer
Wirtschaftsexperten sind im ge-
sellschaftlichen Sektor dringend
notwendige Umsjrukjurierungen
zur Effektivierung der Produktion
auch im 3. Quartal pur selten
angegangen worden. Balcerowicz
sprach In diesem Zusammenhang
von einem ,,Dahinvegetleren’ der
Mehrzahl der Betriebe.

Wenig erfreulich ist auch die
Lage im gesellschaftlichen Woh-
nungsbau, Vop Januar bis Ende
September wurden nur 55 300
Wohnungen ibergeben. Das sind
noch peun Prozent weniger als
im selben Zeltraum des Krisen-
jahres 1989 Lediglich bei Bau-
ten fir das Bildungs- und Ge-
sundheltswesen gab es eine leich-
te Erholung.

Allarmierend ist der Anstieg
der Arbeitslosenzahl. Gab es zu
Beginp des Quartals mit 570 000

‘schon zehnmal mehr Erwerblose
als am Jahresanfang, so hat sich
der Anstieg bis Ende September
sogar noch beschleunigt und
erreichte, 926 000, Die Realldh-
ne kletterten zwar im Vergleich
zum zweiten Quartal um 5,3 Pro-
zent nach oben, liegen aber im-
mer noch um 25,9 Prozent un-
ter dem Vorjahresstand. Der
Durchschnittslohn stieg auf 1,12
Millionen Zloty. Seit Mai konn-
te der monatliche Preisanstieg
unter finf Prozent gehalten wer-
den, im September betrug er 4,6
Prozent,

Der AuBenhandelsiiberschul
gegenilber den RGW-Liindern
stieg vor allem wegen eines
starken Importrilckgangs auf 3,2
Milliarden Rubel. Gegeniiber den

westlichen Lindern erhdhten
sich sowohl Ex- als auch Im-
port.

Die Auswahl , Panorama'’ wur-
de aus den Materialien der TASS
und ADN vorbereitet.

,




Freundsochaft
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Unliingst kehrte das Deut-
sche Schauspieltheater von el-
ner Gastsplelreise aus der Ex-

DDR zurilck, Wilhrend der
Gastsplele wurden die  Auf-
fihrungen ,, Auf den Wogen
der Jahrhunderte'', »Men-

schen und Schicksale' von V.
Heinz, ,,Emigranten‘ von S.
Mrozek und ,,Wunschkonzert*
von F. X, Kroetz gezeigt...

Eben ist das Deutsche Schau-
spieltheater von seinen ersten
Gastsplelen aus Deutschland zu-
rilckgekehrt. Eigentlich war die-
se Tournee schon im Fnithjahr in
enger Zusammenarbeit des Thea-
ters, des ,,Goskonzert'* und der
deutschen Kilnstleragentur ge-
plant worden. Im April, als noch
die Verhandlungen (ber die
kiinftigen Gastspiele des Theaters
in der DDR gefithrt wurden, hit-
ten weder wir noch die Kiinstler-
agentur ahnen kénnen. daB die

Erste Gastspielreise im Ausland

te. Was die Darsteller der ,,Emi-
granten'* Eduard Zieske
Alexander Hessel betrifft, so hat-
ten sle das Gliick, auch auf
Schréder-Bithne in Westberlin zu
splelen, Von den Schausplelern,
die in Westberlin auch ,,Emigran-
ten’* spielen, wurden sie
nen Abend extra nach Westber-
lin eingeladen und hatten
die Mboglichkelt, vor dem West-

Tournee mit solch elnem ge-
schichtlichen Ereignis wie dle
Vereinigung Deutschlands zusam-

menfallen wilrde. Als die  Zeit
der Vereinigung Offentlich be-
kannt gemacht wurde, waren

schon belde Seiten mit den Vor-
bereitungen dieser Reise fertig.
Ehrlich gesagt, waren  wir bis
zur Abfahrt nicht sicher, ob die-
se Gastsplele fiberhaupt stattfin-
den wilrden: Wir konnten uns
schon gut vorstellen, was in die-
ser Zeit in der noch-DDR los sei.

Aber nichts hat sich geindert,
und wir kamen in Berlin an, um
unsere Kunst zum ersten Mal im
Ausland zu zeigen. Der Weg lag
nach Wittenberg, Berlin und Baut-
zen. Unsere innere Erregung war
ziemlich groB.

Erstens: Machte uns die Lage in
Deutschland viel Kummer — ob
sich in der Vorvereinigungsperio-
de jemand fiir das Schaffen un-
seres Theaters interessieren wiir-
de? Zweitens: Ob die Geschichte

des sowjetdeutschen Volkes fur
die noch-DDR-Biirger auch so ak-
tuell ist wie fiir uns? Drittens:...
Es gab Griinde genug, um sich
Sorgen zu machen. Wittenberg
war die erste Station, wo wir uns
als Theater prdsentieren sollten.
Trotz der Lage im Lande war das
Haus am ersten Abend ausver-
kauft. Mit lang anhaltendem Bei-
fall begrilBten die Zuschauer un-
sere erste Auffithrung , Auf den
Wogen der Jahrhunderte'*  und
..Menschen und Schicksale*. Nach
der Inszenlerung wurde noch
lange iber das Stiick, die Insze-
nierung und die Probleme der
Deutschen in der UdSSR gespro-
chen, Zuschauer, Theaterschaffen-
de, Korrespondenten — alle wa
ren in ihrer Meinung einstimmig:
Endlich mal haben auch die Blir-
ger in Deutschland-Ost die Mog-
lichkeit bekommen, sich mit der
Geschichte der Sowjetdeutschen
niher bekannt zu machen. Beson-
ders ersohiitternd hat auf die Zu-

Zeile zur Biographie des Deutschen Theaters

schauer die Inszenlerung der Ar-
beitsarmee gewirkt: Nle  hitten
sie sich- so etwas vorstellen kon-
nen! Eine dltere Frau, dle wel-
nend den Zuschauerraum  ver-
lieB, sagte ganz vertraulich  zu
mir; ,,O Gott, das hitten auch ich
und meine Freunde sein konnen,
wenn meine Ahnen damals RuB-
land auch zur Helmat gewdhlt
hitten...”* Ich konnte sle nicht
trosten: Meine Eltern und Ver-
wandten haben das alles erlebt!
Am zwelten Abend spielten
wir Mrozeks ,,Emigranten’'. Auch
dlesmal war das Haus voll, und
das Thema der Auffithrung kam
ganz gut an: Durch das Emigrie-
nungsproblem fithlten sich auch
die DDR-Biirger noch vor paar
Monaten azlemlich verunsichert.
Besonders wurde das Splel der
Schauspieler betont: Wahrhelits-
getreu und professionell, mit vol-
ler Hingabe — das wurde von
jedem unterstrichen, der seine
Meinung iiber das Theater duBer-

Achtung, liebe Freunde!

_DEUTSCHES SCHAUSPIELTHEATER
DEUTSCHES KULTURZENTRUM ALMA-ATA
REDAKTION DER ZEITUNG ,,FREUNDSCHAFT*

Zweites Unionsfestival

unter Teilnahme von deutschen Folklore-
Lajengruppen aus Kasadhstan, Sibirien, der Al-
tairegion, dem Ural, aus dem Wolgagebiet, aus
Mittelasien, sowie von Volksmusikensembles aus
Deutschland und Schauspielern des Deutschen

Theaters
21. Oktober
Eréfinung der 11. Splelzeit des
Schauspieltheaters im Palast der

Heinrich von Kleist ,,Der zerbrochene

Beginn: 19.00 Uhr,
22. Oktober

Fest deutscher Sitten und Br#iuche im Palast
der Eisenbahner. Peter Warkentin,

Beginn: 19.00 Uhr.
23. Oktober

Erofinung des Zweiten Unionsfestivals
deutschen Kultur und Kunst im Opern- und Bal-

lettheater. Beginn: 19.00 Uhr.
24. Oktober.

Konzert der deutschen Folklore- und Lajen-

kollektive im Zentralen Konzertsaal
Beginn: 19.00 Uhr

Alma-Ata 21.—27. Oktober 1990
deutschen Kultur und Kunst

der
und

Deutschen
Blsenbahner.
Krug*

., Volksfest"*

der 35-62-31;

25. Oktober

Konzert der deutschen Folkloregruppen aus Si-
birien, Kasachstan, dem Wolgagebiet
Altai sowle des Blasorchesters
(Deutschland) im Zentralen Konzentsaal
Beginn: 19.00 Uhr

und dem

aus Maisach

26. Oktober

Abschlu8 des Unionsfestivals im Opern- und
Ballettheater unter Betelligung
gruppen aus der UdSSR und aus
Beginn: 19.00 Uhr

von Folklore-
Deutschland

27. Oktober

Konzert von Folkloregnuppen im Rayonkul-
turhaus der Stadt Issyk

Eintrittskarten sind in den Kassen des Deut-
schen Schauspieltheaters erhiltlich. Tel: 36-58-20;

des Opern- und Ballettheaters, Tel: 62-79-34;
des Zentralen Konzertsaals

molskaja- und 8.-Mirz-StraBe), Tel: 61-81-01;
des Rayonkulturhauses von Issyk

(Ecke Komso-

HERZLICH WILLKOMMEN!
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Farben

blutrot
weifl
kirschfarben
hellblau
gelb

gniin
hellgriin
goldgelb
smaragden
braun

rot
dunkelrot
kremefarben
lasurfarben
himbeerrot
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silbern
grau

blau
dunkelblau
schwarz
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bunt

hell
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Pronomen
ich

du

Sie, ihr

wir

er

sie

es

sie
Adverbien

tiberall .
sehr, {iberaus, hochst, 3
nach unten

unten

innen

nach innen

nach vorn

vorn

hier

stellenweise

wenig

viel

nach oben

oben

nach hinten

links

rechiis

nach aufien

nicht sehr

ten des sowjetdeutschen

und

der

fiir el-
dort

berliner Publikum die ,,Emigran-
Thea-
ters zu spielen. Der Erfolg blieb
nicht aus!

Am dritten Abend unserer Tour-
nee hatten wir schon kein Lam-
penfieber mehr: Diesmal sahen
wir im Zuschauerraum schon vie-
le Bekannte. Diejenigen, die zwel
Abende lang mit uns zusammen
waren, konnten sich auch diesmal
nicht zuniickhalten: Unbedingt
wollten sle auch unsere Auffilh-
rung des modernen Stiickes des
jingeren Kroetz ., Wunschkon-
zert'* sehen! Das hat auch nie-

den zueinander, ,,Jetzt

mut Bléss, die

mand bereut — schoén und Interes-
sant fanden die Zuschauer

die
Inszenierung der jungen Regis-

seurin Katharina Schmeer.

,JAlso, Wittenberg haben wir
erobert’, sagten wir alle zufrie-
bleiben
uns nur noch Berlin und Baut-
zen!* Mit Wittenberg war es auch

einfacher: Schon ldngere Zeit sind

wir mitdem Elbe-Elster-Theater
befreundet; auch muB man
unbedingt sagen, daB die Leitung
des Theaters, der Intendant Hel-
Offentlichkelts-
direktorin Andrea Liebmann so-
wie die Schauspleler sehr viel zu
gnserem Erfolg beigetragen ha-
en.

Berlin war ffir uns eine wviel
hirtere NuB, aber wir waren be-
relt, auch hier gute Kontakte mit
dem Publikum herzustellen, Hier
splirten wir, daB wir  nicht zur
rechten Zeit kamen — wenig Zu-
schauer, schlechtere Werbung,
auch das Geb#dude ,,Haus der so-
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wjetischen Kultur und  Wissen-
schaft'” wo man uns die Biihne
anbot, war nicht der beste Ort
fir ein Gasttheater. Aber Im-
merhin, eg hat sich gelohnt, allein
schon deshalb, um In die At-
mosphére dieser flir  Berlin
schweren Zelt zu tauchen, um die
Sorgen der dortigen Kiinstler zu
verstehen. Auch mehrere Ge-
spridche mit Theaterschaffenden,
die unserem Theater in der nich-
sten Zeit behilflich  sein konn-
ten, fanden an diesen drel Ahen-
den statt.

Sehr gut fiel die Tournee in
Bautzen aus! Herzliche, [reund-
schaftliche Atmosphidre herrschte
drei Tage lang im hiesigen Thea-
ter., Die Intendantin des Thealers;
Kosima Stracke, die unser Thea-
ter einst noch in Temirtau be-
sucht hatte, stand uns mit {hrem
Kollektiv zur Verfligung und half
uns in diesen Tagen mit Rat und
Tat.

Im allgemeinen waren  diese
Gastsplele nicht schlecht, vor al-
lem flir das Schauspielkollektiy:
In diesen Tagen haben wir viel
Neues erlebt und gesehen. Vor
allem haben wir verstanden, daB
auch wir ein Teil des deut-
schen Volkes sind und man un-
sere Sprache versteht, sich unse-
re Probleme zu Herzen nimmt, |
und ung zu helfen bereit ist. Un-
sere Zuschauer waren darauf ge-
spannt, was wir am 3. Oktober,
dem Tag der Vereinigung
Deutschlands, fithlen werden. Ich
kann nicht fir meine Kollegen
sprechen, aber mein Empfinden
war an diesem Tag zwlespiltig:
Ich freute mich zusammen  mit
den einen und hatte Mitleid mit
den anderen, die verzweifelt in
den StraBen standen und denen
die Angst aus den Augen guckte:
dle Angst vor dem morgigen
Tag... Ich glaube aber: Es wird
sich alles zum Besseren #4ndern,
und meine Freunde, die ich in
Ostdeutschland = verlassen habe,
werden es bald wieder gut haben.

Rosa STEINMARK,
Chefdramaturgin
des Deutschen Schauspielhauses

Unsere Bilder: Spielszenen aus
der Awuffithrung ., Wunschkon-
zert'., Fotos: Alexander Engels

Unsere Mundarten

Geschichte,
heutiger Stand 2

Uber die Geschichte der
und Entwicklung der deutschen
in

haltige Literatur. Es geniigt,

Zusammenhang, sich an die bibliographi-
schen Werke von Franz Schiller und Karl

Stumpp zu erinnern. Was aber

Mundarten anbelangt, so wurde im Laufe

der ersten 150 Jahre iiber ihre

derheiten, die sich unter den neuen Sied-
lungsverhiltnissen entwickelt hatten, kel-
ne einzige Abhandlung geschrieben. Mit
vorliegendem /Beitrag versuchen wir, die,

se Liicke einigermaBen zu schlieBen.

Man begann, sich fiir Proble-
me der Sprachstruktur erst nach
dem ersten Weltkrieg zu interes-
sleren. Auf Anregung von Georg
Dinges wurde Anfang . der 20er
Jahre an der Universitit Saratow
die erste Arbeltsstelle fiir deut-
tS‘Che Mundartforschung geschaf-
en,

Georg Dinges wurde am 13.
Dezember 1891 in Blumenfeld an
der Wolga geboren. Seine Eltern
waren Bauern, Er beendete 1912
das Gymnasium, das er In Sara-
tow besuchte. Danach  studierte
er an der historisch-philologi-
schen Fakultdt der Moskauer Lo-
monossow-Universitiat. Hler pro-
movierte er 1917 zum  Thema
,+Russischer EinfluB inden Mund-
arten der deutschen Koloni-
sten des Gouvernements Samara
und Saratow‘. Danach  kehrte
Dinges nach Saratow zuriick, wo
er zum Lektor fiir deutsche Spra-
che an der dortigen Universitét
wurde, Bald griindete der junge
Wissenschaftler in Engels eine
Einrichtung zur Erforschung de:
wolgadeutschen Mundarten.

1924 verbrachte Dinges einige
Monate in Deutschland. 1929 wur-
de er zum Direktor des neuge-
grilndeten Deutschen P#dagogl-
schen Instituts in der ASSR der
Wolgadeutschen ernannt.

Wegen Splonage fiir Deutsch-
land angeklagt, wurde Dinges
fiir drei Jahre nach Sibirien ver-
bannt. Wihrend der Verbannung
in Kolpaschewo bei Tomsk war
Dinges eine Zeltlang Sanitéter im
ortlichen Krankenhaus, Hier infi-
zierte er sich mit Typhus. Der
Wissenschaftler starb im  Juli
1932, Seine Biicher wurden we-

gen Infektionsgefahr verbrannt.

Die erste Klassifikation der
ruBlanddeutschen Mundarten hat
bekanntlich Wolf von  Unwerth
geschaffen, der wihrend des er-
sten Weltkrieges bel deutschen
Kriegsgefangenen aus RubBland
Mundartproben aufzeichnete. Die
Analyse dieser Proben ~ brachte
ihn zu dem SchluB, daB es in
RuBland folgende deutsche Mund-
arten gebe: Vogelsberg- - und
Spessartmundarten, hessisch-pfil-
zische, westpfélzische, nordelsés-
sische, siidostpfilzische.

Georg Dinges, der seine ar-
beltsfrele  Zeit mit  Relsen In
wolgadeutschen Dorfer verbrach-
te, wo er mittels selbst angefer-
tigter Tragebdgen dialektologi-
sche und ethnoiraphlsc'he Unter-
suchungen durchfithrte, berich-
tigte die Klassifikation Wolf von
Unwerths dahingehend, daB das
Westmitteldeutsche an der Wolga

zum Rheinfrénkischen  gehdrte,
well hier die Fonmen ,wat",
,dat'' fehlen, daB In  dieser

Forschungsergebnisse,

Entstehung
Siedlun-
gen in RuBland gibt es eine ziemlich reich-

ik
2

diesem

unsere

Beson-

Klassifikation das Ostmitteldeut
sche nicht beriicksichtigt  war.
Dinges meinte damit das Ober-
sdchsische oder Osterlindische
und das Ostthiiringische, das in
den Wolgakolonien vertreten war.
Beide Verfasser vergafien aber
leider auch die nlederdeutschen
Mundarten, die in diesen Kolo-
nien ebenfalls vertreten waren.
Den Ausfithrungen von Georg
Dinges schloB sich Viktor Shir-
munski an, der, dem Beispiel
Dinges’ folgend, Mitte der 20er
.Jahre in Leningrad und etwas
spiter in Moskau, Odessa und
Kiew Arbeiltsstellen fiir deutsche
Mundartforschung schuf,
Viktor Maximowitsch  Shir-
munski, ein hervorragendér rus-
sisch-sowJetischer Philologie, wur-
de am 2, August 1891 in Pe-
tersburg geboren. Seit 1919 war
er Professor an der Leningrader
Universitdt. Shirmunski verfaBte
eine Relhe fundamentaler Arbei-
ten, darunter ,,Der  Reim, seine
Geschichte und Theorie (1923),

,Byron und Puschkin' (1924),
, Einfithrung  in die Metrik*
(1925), ,,Goethe in der russi-

schen Literatur' (1937). Die Lei-
stungen deutscher ‘Dialektologen
und seine elgenen langjdhrigen
dlalektologischen Forschungen
faBte Shirmunski in dem grund-
legenden Werk , Deutsche Dia-
lektologie” (1956) zusamimen,
Noch Mitte der 20er  Jahre be-
gann auf seine Anregung eine
groBangelegte  Sammelanbeit in
den einzelnen Siedlungsgebleten
der Mundarttriger. Die Ergeb-
nisse wurden nach und nach ver-
Offentlicht, aber es waren zum
groBten Teil eingesammelte mund-
artliche Texte, dle hauptsich-
lich in ortlichen Zeitungen und
Zeltschriften gedruckt  wurden.
Jedoch Mitte der  30er Jahre
stellten alle auf Shirmunskis An-
regung geschaffenen Arbeitsstel-
len fiir deutsche Mundartfor-
schung lhre Titigkeit aus ver-
schiedenen Grilnden ein.

Viktor Shirmunski formuliert
fir die! Kolonien der Ukraine und
des Wolgageblets folgende Mund-
arttypen: 1) Niederdeutsch; 2)
Mitteldeutsch-Ober h e ssisch,
Westrheinpfdlzisch, Stidrheinpfil-

zisch,  Ostpfélzisch; 3) Ober-
deutsch<Nordelsdssi sc h, Nord-
badisch, Schwibisch, = Nordbay-

risch; 4) Mischmundarten.

Professor Hugo Jedig weist
aber mit Recht darauf hin, daB das
groBe Gebiet der wolhyniendeut-
schen Mundarten, das ja auch zur
Ukraline gehbrte, hier nicht be-
rilcksichtigt Ist.

Die angefiihrten Klassifikatlo
nen weisen also Liicken auf. Un:
das Problem der Dialektmischuig

o~

bis in die Anfinge hinein zu ver-
folgen, miissen diese Liicken aber
ausgefiillt werden, Eine un-
schitzbare Hilfe kann dabei das
fundamentale Werk von Karl
Stumpp ,,Die Auswanderung aus
Deutschland nach RuBland in den
Jahren 1763 bis 1862 leisten,
das anhand des eingehenden Stu-
diums der Eintragungen in den
Kirchenbiichern entstanden ist.
Die Herkunftsorte der Auswan-
derer, die in diesem Buch an-
gefiihrt sind, lassen sicher Riick-
schlilsse auf die anfdnglichen Dia-
lektverhiltnisse in den ruBland-
deutschen Siedlungen ziehen. Karl
Stumpps zusammenfassende Ta-
belle bietet folgendes Bild: Wiirt-
temberg (lieferte) — 17 879 Per-
sonen, Baden — 4984, Pfalz —
2 674, ElsaB — 3 867, Rheinhes-
sen — 420, Hessen — 400, Bay-
ern (Bavaria) — 185, Bayern
sonst — 160, Danzig-Westpreu-
Ben — 6447, PreuBen — 950,
Polen — 3 100, Schlesien — 52,
Mecklenburg—120, Pommern —
63, Kothen-Anhalt — 120, Sach-
sen — 90, Schweiz 60,
Schweden — 75.

Professor Jedig betont, daB an-
hand dieser Ausgangsdaten . die
Klassifikationsschemata der ruB-
landdeutschen Mundarten zu ei-
nem gewissen Grad modifiziert
werden kénnen. So sel zum Bel-
spiel der Hinweis auf die konfes-
sionelle Zugehorigkeit der aus-
WestpreuBen Ausgewanderten —
Mennoniten/Evangelische und Kat-
holiken —gleichzeitig ein Finger-
zelg auf potentielle mundartliche
Untersahiede. So kénne zum Bei-
spiel die Gliederung der nieder-
deutschen Mundarten  prézisiert
wenden, Man nahm immer  still-
schweigend an, die Triger der
niederdeutschen Mundarten sei-
en alle ohne Ausnahme westpreu-
Bische Mennoniten. Durch Umfra-

en in der Altairegion, in den
Gebieten Pawlodar und Omsk lieB
es sich feststellen, daB  ein Teil
dieser Mundarttriger der Her-
kunft nach westpreuBische Katho-
liken sind, also aus den Gebleten
Késlau, Samland stammen. Dar-
aus, so schluBfolgert Hugo Jedig,
mubB es bel uns noch eine nie-
derdeutsche = Mundart  geben.
Sprachliche Erhebungen bestitig-
ten selne Annahme. Das bewlesen
solche Gegensiitze wie ét’ und ik
wich*, aupel und opel , Apfel*,
sti:ren und szaren ,Stern u.a.

Robert KORN,
Kandidat der philologischen
Wissenschaften
Unser Blld: Georg Dinges mit
selner Frau
Reproduktion: Jurl Weldmann

(Fortsetzung folgt)
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Lampen unter Wasser
Fir den Handwerker

Reizfolle Beleuchtungseffekte
lassen sich mit Lidmpchen unter
Wasser erzielen, zum Beispiel in
elnem Aquarium, dessen Oberbe-
ieuchtung ausgeschaltet oder in
ihrer Stéirke reduziert wird.

Wir verwenden Lampchen fiir
3,5 VoIt und eine 4,5 Volt-Flach-
batterie. Fiir unser Vorhaben {st
es vortellhaft, wenn wir die Zu-
leitungen direkt an  die Lamp-
chen anléten, Das  erleichtert
das Abdichten gegen Wasser, das
den Strom leitet und nach eimi-
ﬁer Zeit das Metall des Lampen-

orpers angreift. Nach dem An-
I6ten der Zuleitung muB das
Ganze sorgféltig von allen Lot-
mittelriickstdnden gereinigt wer-
den, am besten mit Fleckenwas-
ser, well sich das Lotmittel auf
Fische und Pflanzen schidlich
auswirken kann. Loten wir nicht,
dann verwenden wir kleinen Kunst-
stoff-Fassungen  mit Schrauban-
schitissen, Als Leutung  eignet
sich nur diinner plastisolirter
Schaltdraht. Wir bemessen sei-
ne notwendige Linge, schrauben
die Lampen ein — glasklare
oder farbige — und impragnie-
ren die betriebsfertige Lampe
zuletzt gegen Wassereinfliisse.
Das geht sehr einfach: Wir brin-
gen in einem Blechgefa8 genii-
gend Kerzenwachs zum Schmel-
zen und Tauchen die Lampe samt
Fassung und einigen Zentime-
tern Zuleitung kurz in das fliissi-
ge Wachs ein, lassen abtropfen
und den entstandenen diinnen
Wachsiiberzug festwerden.

Wenn wir beim Einsetzen der
Lampen in das Aquarium vor-
sichtig zu Werke gehen und die
diinne Wachsschicht nicht be-
schidigen, dann geniigt diese MaB-
nahme, um fiir ldngere Zeit eine
ausreichende Isolierung  zu be-
wirken. Notigenfalls verstiarken
wir die Wachsschicht durch zwei-
oder dreimaliges Tauchen. Der
Wachsiiberzug wird bei jeder fil-
ligen Aquarienreinigung erneu-
ert. Wenn die Wachsschicht iiber
die Glaskuppe zufiel Licht absor-
blert, 10sen wir sie dort durch teil-
weises Eintauchen in heiBes Was-
ser vorsichtig wieder ab (nicht
abschaben, das ergibt  Risse in
anderen Teil des Wachsiiberzu
ges!) Die Lampchen
ein wirkungsvolles Licht, wenn sie
im Inneren einer aus ‘Steinen ge-
bauten , Felsengrotte™, hinter
Pflanzen und Steinen oder unter
durchscheinenden diinnen Mu-
scheln, so angebracht sind, daB
man nicht die Lampe, sondern nur
ihren Lichtschein sieht.

Die verdrillten Leitungen
werden In einer Ecke herausge-
fithrt und iber einen gemeinsa-
men Schalter mit der Batterie ver-
bunden. Natiirlich kann man sie
auch getrennt einschaltbar bauen.

Rosen im Oktober

Fir den Gartenfreund

Das Pflanzen der Rosen ist im
Oktober méglich, wenn dabei die
notigen SchutzmaBnahmen getrof-
fen werden. Meist pflanzt man
Rosen im April. Die Mitte Okto-
ber gepflanzten bilden aber schon
neue Wurzeln, bevor der Boden
durchfriert. Darum treiben s* -
auch im Frithjahr starker aus a
erst dann gepflanzte. Der Pflan-
zenabstand muB bel Hochstamm-
rosen 75 bis 100 cm  betragen.
Bei Buschrosen 40 bis 50 cm. In
mehreren Relhen gepflanzt, 148t
man zwischen jeder einen Ab-
stand von 100 bzw. 60 cm Busch-
rosen pflanzt man so tief, daB die
Veredelungsstelle gerade mit der
Erde bedeckt ist. Hochstammrosen
wenden schrig, also nicht -senk-
recht gepflanzt. Das schrage Ein-
pflanzen der Hochstammrosen
erleichtert das Niederlegen und
verhindert Bruch. Der = Winkel
zum Erdboden muB etwa 60° be-

tragen. In diesem Winkel muB
sich auch die Aufputzstelle des
Stimmchen befinden. Festes

Einpflanzen und anschlieBendes
GleBen gewihrleistet bei Rosen
das sichere Einwachsen. Die beim
Roden verletzten Wurzeln kiirzt
man vor dem Pflanzen mit el-
nem scharfen Messer etwas ein.
AnschlieBend kann man sie im
Lehmbrei tauchen. Vor allem ist
beim Pflanzen darauf zu achten,
daB die Wurzeln senkrecht in dle
Erde kommen,

Die Triebe der im Oktober ge-
pflanzten Rosen schneidet man
erst im Frithjahr auf die endgil-
tige Linge zurick. Nach dem
Pflanzen kiirzt man sie um etwa
ein Viertel ihrer Liénge. Beim
sofortigen normalen Schnitt be-
steht die Gefahr, daB sie im Lau-
fe des Winters noch weiter zu-
rickfrieren.

Eisenflecke

Fleckentfernung — aber richtig

Es sind schwarzbraune oder

schwarze Flecke, die von GuBei-
sen stammen. Sie werden zuwei-
len mit Rostflecken verwechselt.
Eisenflecke setzen sich aus Eisen-
tellchen und Fett einschlieBlich
Schmutz zusammen. Es ist zu
empfehlen, zuerst die Fettbestan-
teile mit Benzin zu entfernen.
Nach dem anschlleBenden Aus-
waschen mit Seife bzw. Fein-
waschmittel wird der groBte. Teil
der Fleckensubstanz entfernt sein.
Sowelt noch erforderlich, ver-
sucht man nach dem Trocknen
mit Benzin.
Azetatselde benetzt man mit
Olsdure wund Uberarbeitet an-
schlieBend mit Benzin. Polyvinyl-
chlorid-Erzeugnisse diirfen nur
mit Benzin behandelt werden.
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